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ZUR SICHERHEIT

1ZUR SICHERHEIT

ALLGEMEINE HINWEISE

> Gebrauchsanleitung lesen

> GCebrauchsanleitung aufbewahren

> Gerdt auf Transportschdden prufen und ggf. nicht anschlie3en

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Die LIGRE siji Kaffeemuhle dient zum Mahlen von Kaffeebohnen sowohl fur den privaten
Hausgebrauch als auch fur Betriebe wie BUros, Studios oder dergleichen, nicht aber fur die
kontinuierliche Serienproduktion von Lebensmitteln.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemdans und ist daher gefdhrlich. LIGRE
Ubernimmt keine Haffung fur die Folgen einer nicht bestimmungsgemadBen Verwendung.

EINSCHRANKUNG DES NUTZERKREISES

Dieses Gerdtf kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit reduzierten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung oder Wissen benutzt werden, wenn sie bei
der Benutzung beaufsichtigr werden oder Uber den sicheren Gebrauch des Cerdts unterwiesen
wurden und die resultierenden Gefahren verstanden haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerdrt spielen.

Reinigung und wartung des Gerdts durfen nicht von Kindern ausgefuhrt werden, es sei denn sie
sind alter als 8 Jahre und beaufsichtigr.

Das Gerat und das Kabel auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren aufbewahren.



ZUR SICHERHEIT

SICHERHEITSHINWEISE

GEFAHR
Erstickungsgefahr

Kinder konnen sich die Verpackungsmarterialien Uber den Kopf ziehen oder sich darin
einwickeln und ersticken.
> Verpackungsmarerial von Kindern fernhalten.

> Kinder kdnnen Kleinteile verschlucken oder einatmen und daran ersticken.
> Kleinfeile von Kindern fernhalten.

GEFAHR
Stromschlaggefahr

Durch unsachgemdBe Installation besteht Stromschlaggefahr.
> Das Gerdf nur gemdan den Vorgaben auf dem Typenschild und in den tfechnischen
Daten betreiben.

> Das Gerdf nur an eine ordnungsgemdan installierte und geerdete Steckdose
anschlief3en.

Durch Sschéden am Gerdt besteht Stromschlaggefahr.
> Das Gerdf nur mit unbeschddigtem Kabel und Netzstecker betreiben.

> Nie am Kabel ziehen, um das CGerdft vom Stromnetz zu trennen.
> Das Cerdf nurin einwandfreiem Zustand betreiben.



ZUR SICHERHEIT

m Durch Kontakt mit Wasser oder Wasserdampf besteht Stromschlaggefahr.
> Das Cerdt von Wasser und Wasserdampf fernhalten.

> Das Kabel und den Netzstecker von Wasser und Wasserdampf fernhalten.
> Das Gerdf nur in geschlossenen RGumen betreiben.
> Das Gerdf vor Reinigungsarbeiten ausstecken.

Durch unsachgemdBe Reparaturen bestent Stromschlaggefahr.
> Das Gerdf nie dffnen.

> Reparaturen nur von geschultem Fachpersonal durchfUhren lassen.

> Wenn das Netzkabel der Kaffeemuhle beschadigt ist, muss es durch den Hersteller,
seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Fachkraft ersetzt werden, um

Gefdhrdungen zu vermeiden.
> Nur Original-Ersatzteile verwenden.




DEINE KAFFEEMUHLE

2 DEINE KAFFEEMUHLE

2.1 DIE LIGRE SUJI

Deckel des Bohnenbehdlters 6. Netzschalter
Drehrad fur Mahlgrad 7. Kabelfuhrung
Touchscreen 8. Netfzkabel

Silikonaufsatz fur Neigungswinkel
Siebftrdgeraufnahme

1.

2.
3.
4.
5.



DEINE KAFFEEMUHLE

2.2 DIE BEDIENELEMENTE

DREHRAD FUR MAHLGRAD

Mit dem Drehrad kannst Du den Mahlgrad der Muhle ganz nach Deinen Vorlieben einstellen. Die
Einstellung vom Mahlgrad ermaoglicht es Dir, sehr grobes bis sehr feines Kaffeepulver zu mahlen.

TOUCHSCREEN

Den GroBteil der Bedienung nimmst DU Uber den Touchscreen Deiner LIGRE siji vor. Die infuitive
Benutzeroberfldche hilft Dir dabel, Dich schnell zurechtzufinden.

2.3 DIE BEDIENUNG

GRIND BY WEIGHT MODE

Im grind by weight mode mahlt die Muhle die Kaffeebohnen nach Gewicht, bis die gewunschte
Menge Kaffeepulver erreichtist. Die in der MUhle eingebaute Waage ermoglicht es Dir, auf

+/- 01 Gramm genau zu mahlen. Die Muhle unterscheidet in der Menge fur einen einfachen oder
doppelten Espresso.

Um zwischen einfach oder doppelt zu wahlen, tippe auf das Kreis-Symbol auf dem Touchscreen.

GRIND BY TIME MODE

Im grind by fime mode mahlt die MUhle so lange die Kaffeebohnen, bis die eingestellte Zeitdauer
erreicht ist.

Um in den grind by time mode zu gelangen, tippe ca. 3 Sekunden lang auf das Kreis-Symbol am
Home-Bildschirm. Hier wanhist Du aus, wie viele Sekunden die MUhle mahlen sall.



DIE EINRICHTUNG

3 DIE EINRICHTUNG

3.1. DEINE LIGRE SI1JI KAFFEEMUHLE AUFSTELLEN UND ANSCHLIESSEN

GEFAHR
Stromschlaggefahr
Durch Konftakt mit Wasser oder Wasserdampf besteht Stromschlaggefahr.

> Gerdf nicht auf einer Fldche aufstellen, wo ein Wasserstrahl hingelangen konnte..

JE—
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Lies biffe die Sicherheitshinweise am Beginn dieses Dokuments.
Stelle die KaffeemuUhle auf eine saubere, horizonfale und stabile ebene Arbeitsfldche.
Offne den Bohnenbehdlter.

Wwische den Deckel des Bohnenbehdlters und das Innere des Bohnenbehdlters mit einem leicht
feuchten Tuch ab.

Stelle sicher, dass der Deckel und das Innere des Bohnenbehdlters nach dem Wischen trocken sind.

Um die Kabelldnge anzupassen, schiebe das uberschussige Kabel auf der Ruckseite in das
Innere der Muhle und fixiere es sorgfdltig an der vorgesehenen Aussparung, damit das Kabel
nicht unter der Muhle eingeklemmt wird.

7. Stelle sicher, dass die Kaffeemuhle stabil stent und nicht wackelt.

Stecke den Netzstecker in die Steckdose.




DIE EINRICHTUNG / DEINEN ERSTEN KAFFEE MAHLEN

3.2 DEINE KAFFEEMUHLE FUR DEN BETRIEB VORBEREITEN

VORAUSSETZUNG
Du hast Deine LIGRE siji aufgestellt und angeschlossen
1. Schalte die MUhle am Netfzschalter ein.
¢ Die MUhle startetim grind by weight mode.
2. Offne den Bohnenbehdlter und fulle die beigelegten Kaffeebohnen ein.
3. Schlief3e den Bohnenbehdlter.

4. Lege den Siebtrager auf die Siebtrageraufnahme.
¢ Die MUhle ermittelt automartisch das Gewicht des Siebtrégers.
¢ Sobald die Anzeige auf Null steht, startet der Mahlvorganag.
¢ Nach Beenden des Mahlvorgangs zeigt der Touchscreen das genaue Gewicht des

gemahlenen Kaffees.
5. Nimm den Siebtrdager von der Siebtrédgeraufnahme und entsorge das Kaffeepulver.

6. Wiederhole den Mahlvorgang noch 2x und entsorge das Kaffeepulver.
¢ Nun kannst Du Kaffeepulver fur Deinen ersten Espresso mahlen.

4 DEINEN ERSTEN KAFFEE MAHLEN

VORAUSSETZUNG
Du hast Deine Kaffeemuhle aufgestellt, angeschlossen und fur den Betrieb vorbereitet.

Damit Du schnell zu Deinem Kaffeegenuss kommst, wollen wir Dir den Einstieg so leicht wie

maoglich machen. Schau Dir hierzu den beigelegten Quickstart Guide an.



DIE REINIGUNG

O30
EEpray  Weitere nUfzliche und vertiefende Hinweise findest Du in der detaillierten
Eﬁ‘_. ¥ Anleitung auf www.ligre.com/service.

5 DIE REINIGUNG

5.1 DIE KAFFEEMUHLE REINIGEN
Wir empfehlen die Reinigung Deiner LICRE siji inkl. des Pulverauslasses mindestens 1x in der Woche.

1. Schalte die Kaffeemuhle am Netzschalter auf der Ruckseite aus und trenne den Netzstecker von
der Stromversorgung.

2. Entferne den Silikonaufsatz von der Ruckwand oberhalb der Siebfrageraufnahme und lege ihn
sicher beiseite.

3. Entferne mit einem Staubsauger das gesamte Kaffeepulver aus dem Pulverauslass und im
Bereich der Siebtrageraufnahme.

Reinige die GummifuBe mit einem feuchten Tuch.

Wische die Oberfldchen und das Kabel der MUhle mit einem feuchten, weichen Tuch ab.

Um Schlieren zu vermeiden, frockne die MUhle mif einem weichen Tuch ab.

Setze den Silikonaufsatz wieder ein.

Stecke den Netzstecker in die Steckdose und schalte die Kaffeemuhle am Netzschalter wieder an.

e N oo~



DIE REINIGUNG

5.2 DAS MAHLWERK REINIGEN

Fur stets optimale Mahlergebnisse reinige das Mahlwerk mit dem LIGRE MUhlenreiniger nach
jewells 2 kg gemahlenen Kaffeebohnen.

1.

Schalte die Kaffeemuhle am Netzschalter auf der Ruckseite aus und frenne den Netzstecker von
der Stromversorgung.

2. Leere den Bohnenbehdlter.

Reinige den Bohnenbehdlter mit einem Staubsauger.

4. Entferne den Silikonaufsatz von der Ruckwand oberhall der Siebtrageraufnahme und lege ihn

sicher beiseite.

Entferne mit einem Staubsauger das gesamte Kaffeepulver aus dem Pulverauslass und im
Bereich der Siebtrageraufnahme.

Fulle 2 gehdufte Essloffel LIGRE MUhlenreiniger in den Bohnenbehdlter.

7. Stecke den Neftzstecker in die Steckdose und schalfe die Muhle am Netzschalter ein.

Wdahle die Menge fur einen doppelten Espresso und lege den Siebtrager auf die
Siebtrédgeraufnahme.
¢ Deine LIGRE siji fGngt automartisch an zu mahlen.

%?gr%%?er Mahlvorgang beendet ist, leere den Siebtrdger und enfsorge das gemahlene

. Biffe wiederhole den Vorgang so lange, bis kein MUhlenreiniger mehr in der Mdhle ist.

Gib ca. 3 Essloffel Kaffeebohnen in den Bohnenbehdlter und mahle diese, bis nur noch
reines Kaffeepulver ausgegeben wird.



DIE REINIGUNG

12. Entferne mift einem Staubsauger die Reste des Reinigungsgranulates aus dem Pulverauslass m
und im Bereich der Siebtrdgeraufnahme.
¢ Das Mahlwerk Deiner MUhle ist nun vollstdndig gereinigt.

13. Setze den Silikonaufsatz wieder auf.
¢ Deine LIGRE siji ist bereit fur einen neuen Mahlvorgang.

WARTUNG
Um den sicheren Betrieb dauerhaft zu gewdhrleisten, empfehlen wir Dir bei Deiner LIGRE siji nach
je 300 kg Mahlgut eine Wartung vom LIGRE Service durchfuhren zu lassen.



DIE TECHNISCHEN DATEN

m 6 DIE TECHNISCHEN DATEN

TYp: Kaffeemuhle siji
Modelle: LMGBOOOO | LMGSO000
Spannung: 220-240V ~ 50 Hz
Leistung gesamt: 320 W

Umdrehungen pro Minute: 1350 rom
Produktionsleistung: 1-39/s
Schallleistungspegel: <70 db(A)

Volumen Bohnenbehadlter: 250 g

Leergewicht: 6.7 kg

Breite x Hohe x Tiefe: 140 X 345 X 224 mm

Umgebungstemperatur fur den
sachgemdBen Betrieb:

+10 °C bis +35 °C

Zulassung:

ce
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SAFETY

1 SAFETY

GENERAL NOTES
> Read the instruction manual

> Sfore the instruction manual in a safe place

> Check the appliance for damage caused during fransit and, if you detect
any issues, do not plug irin

PROPER USE

The LIGRE siji coffee grinder is used to grind coffee beans for private use at home, as well as for
offices, studios or similar. However, it is not infended 1o be used for confinuous series production of
foods.

Any ofher use is considered improper use and is therefore potentially hazardous. LICRE does
not accept any liability for the consequences of improper use.

RESTRICTIONS ON WHO CAN USE THIS APPLIANCE

This appliance can be used by children aged 8 or above, as well as individuals with reduced
physical, sensory or mental capabilities or a lack of experience/knowledge, as long as they are
supervised during its use or have been instructed on how o use the appliance safely and have
understood the potential hazards associated with improper use.

Children must not play with the appliance.
Cleaning and maintfenance of the appliance must not be performed by children, unless they are

older than 8 years and being supervised.
Always store the appliance and the cable out of reach of children under the age of 8.



SAFETY

SAFETY INSTRUCTIONS

DANGER! m

Risk of suffocation

Children can pull the packaging materials over their head or get wrapped up inthem
and potentially suffocate.

> Always keep packaging materials away from children.

> Children can swallow or accidentally inhale small parts and then choke on them.
> Always keep small parts away from children.

DANGER!
Risk of electric shock

There is a risk of electric shock in the case of improper installation.
> Only ever operate the appliance in accordance with the information provided on the
nameplate and in the specifications.

> Only ever connect the appliance to a correctly installed and properly earthed socket.

Any damage to the appliance can lead to a risk of electric shock.
> Always ensure that both the cable and the power plug are in good condition and do
not show any signs of damage before operating the appliance.

> Never pull on the cable in order to disconnect the appliance from the socket.
> Always ensure that the appliance is in proper working order before switching it on.



SAFETY

There is a risk of electric shock when coming info confact with water or steam.
> Always keep the appliance well away from water and steam sources.

> Always keep the cable and power plug well away from warer and steam sources.

>

Only ever operate the appliance in closed rooms.

> Always unplug the appliance before cleaning it.
There is a risk of electric shock in the case of improper repairs.

>

>

>

Never atfempt to open the appliance yourselr.
Have all repairs performed exclusively by frained specialists.

If the power cable of the coffee grinder is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the manufacturer's customer service or a specialist with similar
qgualifications. This is to avoid potential hazards.

Only ever use original spare parts.




YOUR COFFEE GRINDER

2 YOUR COFFEE GRINDER

2.1 THE LIGRE SUJI

Lid of the coffee bean container 6. Power switch
Grinding knob 7. Cable routing
Touchscreen 8. Power cable

Silicone atfachment for filt angle
Portafilter holder

1.

2.
3.
4.
5.
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YOUR COFFEE GRINDER

2.2 THE CONTROL ELEMENTS

GRINDING KNOB

You can use the grindng knob to adjust the degree of the ground coffee to your own personal
faste. The the adjustment of the grinding degree offers a range from very codarse 1o very fine
ground coffee.

TOUCHSCREEN

Most of the functions are accessed via the fouchscreen of your LIGRE siji. The infuifive user
intferface helps you to find everything you need quickly and easily.

2.3 USING THE GRINDER

GRIND BY WEIGHT MODE

In the grind by weight mode, the grinder grinds the coffee beans by weight until the required
quantity of ground coffee has been reached. The built-in scales in the grinder allows you to
grind a precise amount of coffee accurate to +0.1 gram. The grinder distinguishes between a
single and double espresso when using this function.

To switch between single or double, simply tap the circle icon on the touchscreen.

GRIND BY TIME MODE

In the grind by time mode the grinder grinds the coffee beans until the set fime has elapsed.
To access the grind by time mode, tap for around 3 seconds on the circle icon on the home
screen. You can then select your required grinding time in seconds.



SETTING EVERYTHING UP

3 SETTING EVERYTHING UP

3.1. POSITIONING AND CONNECTING YOUR LIGRE SIJI COFFEE GRINDER

DANGER!
Risk of electric shock
There is a risk of electric shock when coming info contact with water or steam.

> Never place the appliance in an area where there is risk of water splashes or jefs.

JE—
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Please read the safety instructions af the start of this document.

Position the coffee grinder on a clean, horizontal, stable and flat work surface.

Open the coffee bean container.

Use a slightly damp cloth to wipe clean the lid of the coffee bean container and also the inside

of the coffee bean container.

r\T/\hoke snljre that the lid and the inside of the coffee bean container are dry affer you have wiped
em clean.

To adjust the cable length, simply slide any excess cable af the back info the inside of the grinder

and then carefully fix it in position in the space provided, so that the cable does not get pinched
below the grinder.

Make sure that the coffee grinder is stable and does not wobble.
Insert the power plug info the socket.

21
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SETTING EVERYTHING UP/GRINDING YOUR FIRST COFFEE BEANS

3.2 PREPARING YOUR COFFEE GRINDER FOR USE

REQUIREMENT
You have positioned and connected your LICRE siji
1. Switch on the grinder af the power swifch.
¢ The grinder starts up in the grind by weight mode.

Open the coffee bean contfainer and pour in the coffee beans provided with the grinder.
3. Close the coffee bean confainer.

Place the portafilter onto the portafilter holder.

¢ The grinder automartically determines the weight of the portafilter.
¢ As soon as the display reads zero, the grinding process will start.

¢ Once the grinding process has been completed, the fouchscreen displays the exact weight
of the ground coffee.

Remove the portafilter from the portafilter holder and dispose the ground coffee.

Repeat the grinding process twice, each time disposing the ground coffee.
¢ You can now grind some coffee for your first actual espresso.

4 GRINDING YOUR FIRST COFFEE BEANS FOR USE

REQUIREMENT
You have positioned, connected and prepared your coffee grinder for use.

We understand that you are keen to enjoy your first coffee, so we have made getting started
as easy as possible. Simply fake a look atf the quickstart guide supplied with the grinder.



CLEANING

(=158 =]
e You can find further useful and more in-depth information in the

R
%@_ﬁ detailed manual, which is available ot www.ligre.com/service.

5 CLEANING

5.1 CLEANING THE COFFEE GRINDER

We recommend cleaning your LIGRE siji, including the ground coffee chute, af least once per week.

1. Switch off the coffee grinder at the power switch located on the back and unplug the power
plug from the socket.

2. Remove the silicone aftachment from the rear panel above the portafilter holder and lay it
safely aside.

3. Use avacuum cleaner to remove all of the ground coffee from the ground coffee chute and
the area of the portafilter holder.

Use a damp cloth to clean the rubber feet.

Use a soff, damp cloth to wipe clean the external surfaces and the cable of the grinder.
To prevent any smears or streaks, use a soft cloth to dry the grinder thoroughly.

PuUt the silicone affachment back in place.

© N o o &

Insert the power plug info the socket and switch the coffee grinder on again ar the power switch.

23
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CLEANING

5.2 CLEANING THE GRINDING MECHANISM

To ensure optimum grinding results ar all times, clean the grinding mechanism using the LIGRE
cleaning granules after every 2 kg of ground coffee beans.

1.

Switch off the coffee grinder af the power switch locared on the back and unplug the power
plug from the socket.

2. Empty the coffee bean container.
3. Use a vacuum cleaner to clean ouf the coffee bean confainer.

Remove the silicone affachment from the rear panel above the portdfilter holder and lay it
safely aside.

Use a vacuum cleaner to remove all of the ground coffee from the ground coffee chute and the
area of the portafilter holder.

6. Pour two heaped tablespoons of the LICRE grinder cleaner into the coffee bean container.
7. Insert the power plug info the socket and switch on the grinder at the power switch.
8. Select the quantity for a double espresso and place the portafilter onto the portafilter holder.

¢ Your LIGRE siji starts to grind automatically.

AS soon as the grinding process is completed, empty the portafilfer and dispose the ground
grinder cleaner.

. Please repeat this process until there is no more grinder cleaner in the grinder.

. Fillin approx. 3 tablespoons of coffee beans and start grinding until pure ground coffee comes

out again.



CLEANING

12. Use a vacuum cleaner to remove any residue of the grinder cleaner from the ground coffee
chute and the area of the portdfilter holder.

¢ The grinding mechanism of your grinder is now completely cleaned.

13. Put the silicone attachment back in place.
¢ Your LIGRE siji is now ready for a new grinding process.

MAINTENANCE
To ensure that everything confinues to work reliably over fime, we recommend a regular

maintenance of your LIGRE siji by the LIGRE Service affer every 300 kg of ground beans.

25



SPECIFICATIONS

6 SPECIFICATIONS

Type: siji coffee grinder
Models: LMGBOOOO | LMGSO000
Voltage: 220-240V ~ 50 Hz
Total power consumption: 320 W

Revolutions per minute: 1350 rpm

Output: 1-339/s

Sound power level: <70 db(A)

Capacity of coffee bean container: 2509

Empty weight: 6.7 kg

Width x height x depth: 140 X 345 x 224 mm

Ambient temperature for proper operation: +10 °C to +35 °C

Approval: ce

26
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POUR VOTRE SECURITE

1 POUR VOTRE SECURITE

REMARQUES GENERALES
> Lisez la notice d'utilisation
> Conservez la nofice dutilisation

> Verifiez que 'appareil N'a pas subi de dommages pendant le fransport et, le cas echeant,
ne le branchez pas.

UTILISATION CONFORME A LUSAGE PREVU

Le moulin & café LIGRE siji sert & moudre des grains de cafe aussi bien dans le cadre d'un usage
domestigue prive gu'au sein d'une entreprise (bureaux, studios ou aufres), mais en aucun cas pour
|o production en série et en confinu de denrées alimentaires.

Toute aufre ufilisation est consideree comme non conforme ¢ l'usage prevu ef par conseguent,
comme dangereuse. LIGRE décline toute responsabilité guant aux conseguences d'une ufilisation
non conforme A l'usage prevul.

LIMITATION DU CERCLE DES UTILISATEURS

Cet appareil peut étre ufilisé par des enfants a partir de 8 ans ef par des personnes disposant
de capacités physiques, sensorielles ou menfales reduites ou d'un mangue de connaissances
ou d’expérience, a condition quiils soient surveillés ou qu'ils aient recu des insfructions liees a
l'utilisation sUre de l'appareil et guils comprennent les risques gqui en resultent.

Les enfants ne sonf pas auforises d jouer avec l'appareil.



POUR VOTRE SECURITE

Le neftoyage et l'entretien de 'appareil ne doivent pas étre effectues par des enfants, sauf sils onf
plus de 8 ans et sont surveillés.

Tenez cet appareil ef son cordon hors de portée des enfants de moins de 8 ans.

CONSIGNES DE SECURITE

DANGER
Risque d'étouffement

Les enfanfs peuvent mettre les matéeriaux demballage sur leur téfe,
s'en envelopper ef setouffer.
> Conservez les materiaux d'emballage hors de portéee des enfants.

> Les enfanfs peuvent avaler ou inhaler de pefites pieces et setouffer avec.
> Conservez les petites pieces hors de portée des enfants.

DANGER
Risque d'électrocution

Toute installation incorrecte présente un risque d'électrocution.
> Utilisez lappareil uniguement conformement aux indications figurant sur la plaque
signaléfigue et dans les caracteristiques fechnigues.

> Branchez l'appareil uniguement sur une prise de courant correctement installée et
mise d la ferre.

29



POUR VOTRE SECURITE

Il existe un risque de choc électrique silappareil est endommage.
> Ufilisez lappareil uniguement si son cordon et sa fiche sont infacts.

> Ne firez jamais sur le cordon pour débrancher llappareil du réseau électrique.
ﬂ > Ufilisez lappareil uniguement s'il est en parfaif etfar.

Tout confact avec de l'eau ou de la vapeur d'eau presente un risque d'electrocution.
Tenez lappareil & I'ecart de I'eau ef de la vapeur d'eau.

v

Conservez le cordon ef la fiche d'alimentation ¢ I'ecart de I'eau et de la vapeur d'edu.

v

v

Utilisez l'appareil uniguement dans des locaux fermes.
> Débranchez lappareil avant de le neftoyer.

Les reparations non conformes presentent un risque d'électrocution.
> N'ouvrez jamais lappareil.

> Confiez les reparations uniguement & un personnel gqualifie et forme.

> Sile cordon d'alimentation du moulin & café est endommageé, il doit étre remplace
par le fabricant, son service apres-vente ou une personne qualifiee afin d'éviter tout
danger.

> Ufilisez uniguement des pieces de rechange d'origine.
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VOTRE MOULIN A CAFE

2 VOTRE MOULIN A CAFE

2.1LE LIGRE SUI

1. Couvercle du réservoir & grains 6. Bouton d'alimentation
Molefte de reglage de la mouture 7. Passage du cordon
Ecran factile 8. Cordon d'alimentation

Embout en silicone pour angle dinclinaison
Logement du porte-filire

O e
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VOTRE MOULIN A CAFE

2.2 LES ELEMENTS DE COMMANDE

MOLETTE DE REGLAGE DE LA MOUTURE

La molefte vous permet de régler le degre de mouture du moulin selon vos preférences. Le reglage
du degreé de mouture permet de moudre du café en grains frés grossiers ou fres fins.

ECRAN TACTILE

La plupart des commandes seffectuent via I'écran ractile de votre LIGRE siji. Linterface utilisateur
infuitive vous aide 4 vous repérer rapidement.

2.3 LUTILISATION

MODE GRIND BY WEIGHT

En mode grind by weight, le moulin moud les grains de cafe selon leur poids, jusqu'a obtenir la
guantité de café moulu souhaitée. La balance infégree au moulin vous permet de moudre avec

une precision de +/- 0 gramme. Le moulin permet de distinguer les quantites de café necessaires
pOUr Un expresso simple ou double.

Pour choisir entre simple et double, appuyez sur licdne en forme de cercle sur l'écran factile.

MODE GRIND BY TIME

En mode grind by fime, le moulin moud les grains de café rant que la durée reglée n'est pas
eécoulee.

Pour acceder au mode grind by fime, appuyez pendant environ 3 secondes sur le symbole en
forme de cercle sur I'ecran d'accueil. Vous pouvez alors selectionner le nombre de secondes
pendant lesquelles le moulin doit moudre.



LINSTALLATION

3 L'INSTALLATION

3.1. INSTALLER ET CONNECTER VOTRE MOULIN A CAFE LIGRE SUJI

DANGER ﬂ

Risque d'électrocution

Tout confact avec de l'eau ou de la vapeur d'eau presente un risque d'electrocution.
> Ninstallez pas l'appareil sur une surface vers laguelle un jet d'eau pourrait éfre dirige.

JE—

Veuillez lire les consignes de securité au debut de ce document.
Placez le moulin & café sur une surface de fravail plane, propre, horizonfale ef stable.
ouvrez le réservoir d grains.

INEENEEN

Passez un chiffon legerement humide sur le couvercle du réservoir ¢ grains ef a linférieur du
reservoir & grains.

5. Assurez-vous que le couvercle et linférieur du réservoir & grains sonf secs une fois que vous les
avez essuyes.

6. Pour régler la longueur du cordon, glissez l'excedent de cordon d l'arriere a l'inférieur du moulin
et fixez-le soigneusement sur l'encoche prevue ¢ cet effef pour que le cordon ne soif pas coince
sous le moulin.

7. Assurez-vous que le moulin a cafeé est stable et qu'il ne bouge pas.
8. Branchez la fiche d'alimentation dans la prise de courant.
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L'INSTALLATION / MOUDRE VOTRE PREMIER CAFE

3.2 PREPARER VOTRE MOULIN A CAFE POUR L'UTILISER

AU PREALABLE
Vous avez installé ef branché votre LIGRE Siji.

1. Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le moulin.
¢ Le moulin déemarre en mode grind by weight.
2. Ouvrez le réservoir a grains et versez-y les grains de café joints.
3. Refermez le réservoir a grains.
4. Placez le porte-filire sur le logement du porte-filtre.
¢ Le moulin défermine automatiguement le poids du porte-filtre.

¢ Des que laffichage est d zero, le processus de mouture demarre.
¢ Une fois le processus de moufure terming, I'écran tactile affiche le poids de café moulu exact.

5. Refirez le porte-filtre de son logement et jetez le café moulu.

6. Reépétez encore 2fois le processus de mouture ef jetez le café moulu.
¢ VOus pouvez desormais moudre du café moulu pour votre premier expresso.

4 MOUDRE VOTRE PREMIER CAFE

AU PREALABLE , , , o , N

Vous avez installé, raccorde et prepare votre moulin a café pour l'utiliser.

Pour vous permettre de profiter au plus vite de votre café, nous vous invitons & consulter le
quickstart guide joint qui vous facilitera la tdche au maximum.



LE NETTOYAGE

[=]34% =] . . . .
F i Vous frouverez d'autres informations utiles ef completes dans notre mode
= o . A
%@_ﬁ d'emploi defaille sur www.ligre.com/service.

-

5 LE NETTOYAGE

5.1 NETTOYER LE MOULIN A CAFE

Nous vous recommandons de netfoyer votre LIGRE siji, y compris le distribufeur de poudre, au
mMoins 1fois par semaine.

1. Eteignez le moulin a café d laide du bouton d'alimentation situé a l'arriere et debranchez la
fiche d'alimentation de alimentation electrique.

2. Retirez lembout en silicone de |a paroi arriere au-dessus du logement du porte-filtre et mettez-
le de cote en tfoufe securifte.

3. Refirez, & l'aide d'un aspirateur, foute la poudre de café du distributeur de poudre et de la zone
du logement du porte-filtre.

Netftoyez les pieds en caoutchouc avec un chiffon humide.

Essuyez les surfaces et le cdble du moulin avec un chiffon doux et humide.
Pour éviter toute trace, séchez le moulin avec un chiffon doux.

Remefttez lembout en silicone en place.

© N o o b

Branchez la fiche d'alimentation dans la prise de courant et remetftez le moulin a café en marche
¢ l'aide du boufton d'alimentation.
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LE NETTOYAGE

5.2 NETTOYER LE BROYEUR

Pour des résultats de mouture toujours opfimaux, nettoyez le broyeur avec les granules de
neftoyage LIGRE tous les 2 kg de grains de café moulus.

1.

Efeignez le moulin ¢ café d laide du boufton d'alimentation situe a l'arriere ef debranchez la
fiche d'alimentation de l'alimentation électrigue.

2. Videz le réservoir d grains.

Neftoyez le réservoir d grains avec un aspirateur.

4. Retfirez lembout en silicone de |a paroi arriere au-dessus du logement du porte-filtre et mettez-

9.

le de coté en toute sécurife.

Retirez, ¢ l'aide d'un aspirateur, toute la poudre de café du distributeur de poudre ef de la zone
du logement du porte-filtre.

Remplissez le reservoir & grains de 2 cuilleres & soupe bombees de granulés de neftoyage
LICGRE.

Branchez la fiche d'alimentation dans la prise de courant ef mettez le moulin en marche d laide
du bouton d'alimentation.

Sélectionnez la guantité nécessaire pour un double expresso ef placez le porte-filtre sur son
logement.
¢ Votre LICRE siji commence aufomatiqguement a moudre.

Des gue la mouture est tferminee, videz le porte-filtre et jetez les granulés moulus.

10. Répetez ce processus jusgu'a ce gu'il Ny ait plus de granules de netfoyage dans le moulin.



LE NETTOYAGE

1. Mets environ 3 cuilleres & soupe de café en grains dans le réservoir d grains et mouds-les
jusgu'a ce gu'il ne reste plus que du cafe pur en poudre.

12. Retirez, ¢ l'aide d'un aspirateur, le reste des granulées de netfoyage du distributeur de poudre
et de la zone du logement du porte-filfre. ) )
¢ Le broyeur de votre moulin est & present completement neftoye.

13. Remettez 'embout en silicone en place.
¢ Votre LICGRE siji est préf pour un nouveau broyage.

ENTRETIEN

Pour garantir le fonctionnement str et durable de votre LIGRE siji, NOUS vOus recommandons de
faire effectuer un entrefien par le service apres-vente LIGRE fous les 300 kg de mouture.
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LES CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

6 LES CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Type: Moulin a café siji
Modéle: LMGBOOOO | LMGSO000
Tension: 220-240V ~ 50 Hz
Puissance totale: 320 W

Tours par minute: 1350 fr/min

Capacité de production: 1-39/s

Niveau de puissance acoustique: <70 db(A)

Volume du réservoir a grains: 2509

Poids a vide: 6,7kg

Largeur x hauteur x profondeur: 140 X 345 X 224 mm

Température ambiante pour un
fonctionnement correct:

+10°C a+35°C

Autorisation:

ce
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VOOR DE VEILIGHEID

1 VOOR DE VEILIGHEID

ALGEMENE AANWIJZINGEN

> Gebruikershandleiding lezen

> GCebruikershandleiding bewaren

> Apparaadft op fransportschade controleren en eventueel niet aansluiten

BEOOGD GEBRUIK

De LIGRE siji koffiemolen dient voor het malen van koffiebonen, zowel voor huishoudelijk
gebruik als voor bedrijven zoals kantoren, studio's en dergelijke, echter niet voor de confinue
serieproductie van levensmiddelen.

Elk ander gebruik geldt als niet beoogd gebruik en is derhalve gevaarlijk. LICRE aanvaardfr geen
aansprakelijkheid voor de gevolgen van een niet beoogd gebruik.

BEPERKING VAN DE GEBRUIKERSGROEP

Dif apparaar kan door kinderen vanaf 8 jaar en personen met gereduceerde fysieke, sensorische
of mentale vaardigheden of gebrek aan ervaring of kennis worden gebruikt, indien zij bij het
gebruik onder toezicht staat of over het veilige gebruik van het apparaat worden geinstrueerd en
de resulterende gevaren hebben begrepen.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Reiniging en onderhoud van het apparaat mag niet door kinderen worden uitgevoerd, behalve
wanneer ze ouder zijn dan 8 jaar en onder toezicht staan.

Het apparaat en de kabel buiten het bereik van kinderen onder de 8 jaar bewaren.



VOOR DE VEILIGHEID

VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN

GEVAAR
Verstikkingsgevaar
Kinderen kunnen verpakkingsmarerialen over het hoofd trekken en er zich dan

inwikkelen en stikken.
> Houd verpakkingsmateriaal uit de buurt van kinderen.

> Kinderen kunnen kleine onderdelen inslikken of in ademen en daarin stikken.

> Houd kleine onderdelen uit de buurt van kinderen.

GEVAAR
Risico op elektrische schokken

Door ondeskundige installatie bestaat het risico op elekirische schokken.
> Cebruik het apparaat uitsluitend overeenkomstig de specificaties op het typeplaatje
enin de technische gegevens.

> Sluit het apparaat uitsluitend aan op een correct geinstalleerd en geaard
stopcontact.

Door schade aan het apparaat bestaat het risico op elekirische schokken.
> Gebruik het apparaat uitsluitend met onbeschadigde kabel en stekker.

> NoOOoIt aan de kabel frekken, om het apparaat los te koppelen van het elekiriciteitsnet.
> GCebruik het apparaat uitsluitend in een perfecte staat.
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VOOR DE VEILIGHEID

Door contact met water of waterdamp bestaat het risico op elekirische schokken.

>

>

>

>

Houd het apparaat uit de buurt van water en waterdamp.
Houd de kabel en de stekker uit de buurt van water en waterdamp.
Gebruik het apparaat uitsluitend in gesloten ruimten.

VOor reinigingswerkzaamheden de stekker van het apparaat uit het stopconfact
halen.

Door ondeskundig uitgevoerde reparaties bestaat het risico op elekirische schokken.

>

>

>

Het apparaar Nooit openen.
Laat reparaties uitsluitend door geschoold vakpersoneel uitvoeren.

wanneer de netkabel van de koffiemolen is beschadigd, dan moet deze door de
fabrikant, zijn klantenservice of een gelijkwaardige gekwalificeerde vakkracht worden

vervangen, om gevaren te vermijden.
Gebruik uitsluitend originele reserve-onderdelen.




JOUW KOFFIEMOLEN

2 JOUW KOFFIEMOLEN

2.1 DE LIGRE SUJI

Deksel van het bonenreservoir 6. Aan/Uitschakelaar
Draaiwiel voor maalgraad 7. Kabelgeleiding
Touchscreen 8. Netkabel

Silicone opzetstuk voor hellingshoek
Portafilferhouder

1.

2.
3.
4.
5.
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JOUW KOFFIEMOLEN

2.2 DE BEDIENINGSELEMENTEN

DRAAIWIEL VOOR MAALGRAAD

Met het draadiwiel kun je de maalgraad van de molen geheel naar eigen voorkeur instellen. De
instelling van de maalgraad maakt het je mogelijk zeer grove tot zeer fijne koffie te malen.

TOUCHSCREEN

Het grootste deel van de bediening voer je uif via het touchscreen van je LIGRE siji. De infuitieve
gebruikersinterface helpt je erbij snel je weg te vinden.

2.3 DE BEDIENING

GRIND BY WEIGHT MODE

In de grind by weight mode maalt de molen de koffielbonen op basis van gewicht, for de
gewenste hoeveelheid gemalen koffie is bereikt. De in de molen ingebouwde weegschaal maakt
het je mogelijk fof op +/- 0,1 gram nauwkeurig te malen. De molen maakt onderscheid in de
hoeveelheid voor een enkele of dubbele espresso.

Tip, om tussen enkele of dubbele te kiezen, op het cirkelsymbool op het fouchscreen.

GRIND BY TIME MODE

In de grind by fime mode maalt de molen de koffiebonen net zo lang, tot de ingesteld tijdsduur is
bereikt.

Tip, om in de grind by fime mode te komen, ca. 3 seconden lang op het cirkelsymbool op het
Home-scherm. Hier Kies je hoeveel seconden de molen moet malen.



DE CONFIGURATIE

3 DE CONFIGURATIE

3.1. JOUW LIGRE SIJI KOFFIEMOLEN PLAATSEN EN AANSLUITEN

GEVAAR
Risico op elektrische schokken
Door contact met water of waterdamp bestaat het risico op elekirische schokken.

> Plaafs het apparaat niet op een opperviak, waar een waterstraal heen zou kunnen
komen.

—

INEENEEN

o1

Lees de veiligheidsaanwijzingen aan het begin van dit document.
Plaats de koffiemolen op een schoon, horizontaal en stabiel werkviak.
Open het bonenreservoir.

Veeg het deksel van het bonenreservoir en de binnenkant van het bonenreservoir af met een
licht vochtige doek.

Zorg ervoor dat het deksel en de binnenkant van het bonenreservoir na het afvegen droog zijn.

Schuif, om de kabellengte aan te passen, de overtollige kabel aan de achterkant naar binnen in
de molen, en bevestig het zorgvuldig in de daarvoor voorziene uitsparing, zodar de kabel niet
onder de molen wordt ingeklemd.

7. Zorg ervoor dat de koffiemolen stabiel staar en niet wankelt.

Steek de stekker in het stopcontact.
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DE CONFIGURATIE / JE EERSTE KOFFIE MALEN

3.2 JOUW KOFFIEMOLEN VOORBEREIDEN VOOR GEBRUIK

VEREISTE
Je hebt je LICRE siji geplaatst en aangesloten

1. Zet de koffiemolen aan met de aan/uitschakelaar.
¢ De koffiemolen start in de grind by weight mode.

2. Open het bonenreservoir en vul het met de meegeleverde koffiebonen.
3. Sluit het bonenreservoir.

4. Leg het portdfilter op de portdfilternouder.
¢ De koffiemolen bepaalt automatisch het gewicht van het portafilter.
¢ Zodra de aonwijzing op nul staat, start het maalproces.

¢ Na beéindiging van het maalproces foont het touchscreen het exacte gewicht van de
gemalen koffie.

5. Verwijder het portafilter van de portafilternouder en gooi de gemalen koffie weg.

6. Herhaal het maalproces nog 2 maal en gooi de gemalen koffie weg.
¢ Nu kan je de koffie voor je eerste espresso malen.

4 JOUW EERSTE KOFFIEBONEN MALEN

VEREISTE

Je hebt je koffiemolen geplaatst, aangesloten en voor gebruik voorbereid.

Om ervoor te zorgen dat je snel aan je koffiegenot komt, willen wij de instap zo makkelijk
mogelijk maken. Raadpleeg hiervoor de meegeleverde quickstart guide.



HET SCHOONMAKEN

[=] 4% =]
E _.E_i' Overige nuttige en gedetailleerde aanwijzingen vind je in de uitgebreide handleiding
Eﬁ‘_ E. Op wWwWw.ligre.com/service.

5 HET SCHOONMAKEN

5.1 DE KOFFIEMOLEN SCHOONMAKEN

Wij adviseren jouw LIGRE siji inclusief de uifloop voor de gemalen koffie tfenminste 1x per week
schoon te maken.

1. Schakel de koffiemolen met de aan/uit-schakelaar aan de achterkant uit en haal de stekker uit
het stopcontact.

2. Verwijder het silicone opzetstuk van de achterwand boven de portafilferhouder en leg deze
terzijde.

3. Verwijder met een stofzuiger alle gemalen koffie uit de uitloop van de gemalen koffie en rond de
portafiltfernouder.

Maak de rubberen voetjes schoon met een vochtige doek.

Neem de opperviakken en de kabel van de molen af met een vochtige, zachte doek.

Om strepen te vermijden, de molen afdrogen met een zachte doek.

Plaats het silicone opzetstuk weer ferug.

Steek de stekker in het stopcontact en schakel de koffiemolen met de aan/-uitschakelaar weer aan.

© N o o~
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HET SCHOONMAKEN

5.2 HET MAALWERK SCHOONMAKEN

Reinig voor blijvend optimale maalresultaten het maalwerk met het LICRE reinigingsgranulaat elke
keer nadart 2 kg koffiebonen zijn gemalen.

1.

Schakel de koffiemolen uit middels de aan-/uitschakelaar aan de achterzijde en haal de
stekker uit het stopconfact.

2. Leeg het bonenreservoir.

Maak het bonenreservoir schoon met een stofzuiger.

4. Verwijder het silicone opzetstuk van de achterwand boven de portafilferhouder en leg deze

terzijde.

Verwijder met een stofzuiger alle gemalen koffie uit de uitloop van de gemalen koffie en rond de
portafiltfernouder.

Doe 2 ruim gevulde eetlepels LIGRE reinigingsgranulaat in het bonenreservoir.

7. Steek de stekker in het stopcontact en schakel de molen middels de aan-/uitschakelaar aan.

8. Kies de hoeveelheid voor een dublbele espresso en plaats het portafilter op de

portafilfernouder.

¢ Jouw LICRE siji begint automatisch te malen.
Leeg zodra het maalproces is beéindigd, het portafilter en voer het gemalen granulaat af.

.Herhaal de procedure net zolang totdart er zich geen reinigingsgranulaat meer in de molen

bevindt.

. Doe ongeveer 3 eetlepels koffiebonen in het bonenreservoir en maal ze tot er alleen puur

koffiepoeder uitkomt.



HET SCHOONMAKEN

12. Verwijder met een stofzuiger de resten van het reinigingsgranulaat uit de uitloop voor
gemalen koffie en rond de portdfilternouder.

¢ Het maalwerk van jouw molen is nu volledig gereinigd.
13. Plaats het silicone opzetstuk weer terug.

¢ Jouw LIGRE siji is nu gereed voor een nieuw maalproces.

ONDERHOUD

Om de veilige werking langdurig te waarborgen, adviseren wij je bij jouw LICGRE siji na elke 300 kg
gemalen koffiebonen een onderhoudsbeurt door LIGRE Service te laten uitvoeren.
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DE TECHNISCHE GEGEVENS

6 DE TECHNISCHE GEGEVENS

Type: Koffiemolen siji

Model: LMGBOOOO | LMGSO000
Voedingsspanning: 220-240V ~ 50 Hz
Totaal vermogen: 320 W

Toerental: 1350 fom
Productiecapaciteit: 1-39/s

Geluidsniveau: <70 db(A)

Volume bonenreservoir: 25049

Leeggewicht: 6,7 kg

Breedte x Hoogte x Diepte: 140 X 345 x 224 mm

omgevingstemperatuur voor een goede
werking:

+10°C fof +35°C

Toelating:

ce
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Traduzione delle istruzioni per 'uso originali
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INDICAZIONI SULLA SICUREZZA

1INDICAZIONI SULLA SICUREZZA

INDICAZIONI GENERALI

> Leggere le istruzioni per l'uso

> Conservare le istruzioni per I'uso

> Verificare che lapparecchio non abbia subito danni da frasporto ed evenfualmente non collegarlo

UTILIZZO CONFORME

Il macinacaffe LIGRE siji serve a macinare chicchi di caffée sia per uso domestico privato sia per
aftivita aziendali come uffici, studi o simili, ma non & ufilizzabile per la produzione continua e in
serie di alimenti.

Qualsiasi alfro ufilizzo e considerato non conforme e, pertanto, pericoloso. LICRE non si assume
alcuna responsabilitd per le conseguenze di un utilizzo non conforme.

LIMITAZIONE DEL TIPO DI UTENTI

Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini a partire dagli 8 anni di etd e da persone
con ridofte capacita fisiche, sensoriali o mentali © con mancanza di esperienza e conoscenza a
condizione che durante ['utilizzo vengano supervisionati oppure che abbiano ricevuto istruzioni
sull'uso sicuro dellapparecchio e che comprendano i pericoli connessi.

Al bambini non & consenfito giocare con lapparecchio.

La pulizia e la manutrenzione dell'apparecchio non devono essere eseguite da bambini, @ meno
che non abbiano piu di 8 anni e non vengano supervisionafi.

Tenere l'apparecchio e il cavo fuori dalla portata di bambini al di sotto degli 8 anni.



INDICAZIONI SULLA SICUREZZA

AVVERTENZE DI SICUREZZA

PERICOLO
Pericolo di soffocamento
I bambini possono infilare la testa nei materiali di imballaggio lasciandosene avvolgere

e soffocando.

> Tenere lontano dai bambini i materiali di imballaggio.

> | bambini possono ingerire o inalare i pezzi di piccole dimensioni e, di conseguenza,
soffocare.

> Tenere lonfano dai bambini i pezzi di piccole dimensioni.

PERICOLO
Pericolo di scosse elettriche

un'installazione non correfta puo determinare il pericolo di scosse elettriche.
> Meftere in funzione l'apparecchio solo in conformita alle indicazioni riportate sulla
farghetta e nei dati tecnici.

> Collegare l'apparecchio solfanto a una presa corretfamente installata e collegata a terra.

Un appdarecchio danneggiato determina il pericolo di scosse eleftriche.
> Meftere in funzione l'apparecchio solfanto con un cavo e una spina di alimentazione
non danneggiati.

> Non firare mai il cavo per scollegare l'apparecchio dalla refe elettrica.
> Meftere in funzione l'apparecchio soltanto se in perfefte condizioni.
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INDICAZIONI SULLA SICUREZZA

Il confaffo con acqua © vapore acgueo defermina il pericolo di scosse elettriche.
> Tenere 'apparecchio lonfano da acgqua e vapore acqueo.

Tenere il cavo e la spina di alimentazione lonfani da acqua e vapore acqueo.

\%

Mettere in funzione l'apparecchio solfanto in ambienti chiusi.

v

> Scollegare l'apparecchio prima di pulirlo.

Riparazioni non eseguite correftramente possono determinare il pericolo di
SCosse elettriche.
> Non aprire mai l'apparecchio.

> Le riparazioni possono essere effeffuate solo da personale specializzato
appositamente formaro.

> Se il cavo di alimentazione del macinacaffe € danneggiaro deve essere sostituito
dal produttore, dal suo servizio clienti 0 da un tecnico altrettanto qualificato al fine di
prevenire rischi.

> Utilizzare solo parti di ricambio originali.




IL TUO MACINACAFFE

2 IL TUO MACINACAFFE

2.1LIGRE SUJI

—

O e

Coperchio del confenitore dei chicchi
Chiera per la finezza di macinazione
Touchscreen

Rialzo in silicone per angolo di inclinazione
Alloggiamento per supporto del colino

6. Interruttore di alimentazione

7. Guida per il cavo
8. Cavo di alimentazione
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IL TUO MACINACAFFE

2.2 ELEMENTI DI COMANDO

GHIERA PER LA FINEZZA DI MACINAZIONE

Aftraverso la ghiera puoi regolare a piacimento la finezza di macinazione del macinacaffe. La
regolazione della finezza di macinazione consente di ottenere caffé in polvere grossolana o molto fine.

TOUCHSCREEN

Per dare comandi allapparecchio puoi utilizzare il touchscreen di LICRE siji. Linferfaccia utente
infuitiva ti aiutera a orienfarti rapidamente.

2.3 COMANDI

MODALITA GRIND BY WEIGHT

Nella modalita grind by weight il macinacaffe macina i chicchi in base al peso fino a raggiungere
o quantita di caffe in polvere desiderata. La bilancia integrata nel macinacaffé consente und
precisione di +/- 0,1 grammo. Il macinacaffe distingue tra le quantitd per un espresso singolo o
doppio.

Per scegliere tra singolo e doppio, ftocca il simbolo del cerchio sul touchscreen.

MODALITA GRIND BY TIME

Nella modalita grind by fime il macinacaffe macina i chicchi fino a raggiungere la durata
impostata.

Per passare alla modalita grind by tfime, tocca il simbolo del cerchio sulla schermata iniziale per
circa 3 secondi. Qui puoi selezionare la durata della macinazione in secondi.



INSTALLAZIONE

3 INSTALLAZIONE

3.1. POSIZIONAMENTO E COLLEGAMENTO DEL MACINACAFFE LIGRE SUJI

PERICOLO
Pericolo di scosse elettriche
Il confatto con acqua o vapore acgueo determina il pericolo di scosse elettriche.

> Non collocare l'apparecchio su una superficie che potrebbe essere raggiunta da geftti
d'acqua.

—

Leggile avvertenze di sicurezza allinizio di guesto documento.

Posiziona il macinacaffe su una superficie dilavoro piana, pulita, orizzontale e stabile.

Apri il contenitore dei chicchi.

Pulisci il coperchio e linterno del contenitore dei chicchi con un panno leggermente umido.
Assicurati che il coperchio e linterno del contenitore dei chicchi siono asciutti dopo averli puliti.

o oA KN

Per regolare la lunghezza del cavo, spingi la lunghezza in eccesso allinterno del macinacaffe
sul lato posteriore e fissala con cura nellapposito incavo in modo tale che il cavo non rimanga
incastrafro sotto il macinacaffe.

7. Assicurati che il macinacaffe sia stabile e non fraballi.

o

INnserisci la spina di alimentazione nella presa.
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INSTALLAZIONE / MACINAZIONE DEL PRIMO CAFFE

3.2 PREPARAZIONE DEL MACINACAFFE PER IL FUNZIONAMENTO

PREREQUISITO
Hai gid posizionato e collegaro LIGRE siji

1. Accendi il macinacaffe framifte linferruftore di alimenftazione.
¢ Il macinacaffé si avvia nella modalita grind by weight.

2. Apriil contenitore dei chicchi e inserisci i chicchi di caffée forniti in dotazione.
3. Chiudi il contenitore dei chicchi.

4. Posiziona il supporto del colino nellapposito alloggiamento.
¢ Il macinacaffe rileva automaticamente il peso del supporto del colino.
¢ Il processo di macinazione si avvia non appena il display indica zero.
¢ Al fermine del processo di macinazione, il touchscreen mostra il peso esatto del caffe
macinarto.

5. Rimuovi il supporto del colino dallapposito alloggiamento e getfta il caffe in polvere offenuto.

6. Ripetila procedura di macinazione ancora 2 volte e getta il caffe in polvere oftenuto.
¢ A questo puntfo puoi macinare il caffe in polvere per il fuo primo espresso.

4 MACINAZIONE DEL PRIMO CAFFE

PREREQUISITO

Hai gid posizionato, collegato e preparato il macinacaffé per il funzionamento.
Affinche tu possa gustare rapidamente il fuo caffe vogliamo aiutarti il pid possibile con l'avvio.
A questo scopo, consulta la quickstart guide fornita in dotazione.



PULIZIA

(=158 =]
i _q_{' Ulteriori informazioni ufili e approfondite sono consultabili nelle istruzioni
Eﬁ‘_. - deftagliate allindirizzo www ligre.com/service.

5 PULIZIA

5.1 PULIZIA DEL MACINACAFFE

Consigliomo di pulire LIGRE siji, compresa luscita del caffe in polvere, almeno una volta alla
seftimana.

1. Spegniil macinacaffe tramite linterruttore di alimentazione sul lato posteriore e stacca la spina
dallalimentazione di corrente.

2. Rimuovi il rialzo in silicone dal pannello posteriore sopra l'alloggiamento del supporto del colino
e conservalo al sicuro da parte.

3. Rimuovi con un aspirafore futto il caffe in polvere dall'apposita uscita e nellarea
dell'alloggiamento del supporto del colino.

Pulisci i piedini di gomma con un panno umido.

Pulisci le superfici e il cavo del macinacaffe con un panno morbido e umido.
Per evifare striature, asciuga il macinacaffé con un panno morbido.
Reinserisci il rialzo in silicone.

N

Inserisci la spina di alimentazione nella presa e riaccendi il macinacaffe framite linterruttore di
alimentazione.
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PULIZIA

5.2 PULIZIA DELLA MACINA

Per risultati di macinazione sempre oftimali, pulisci la macina con il detergente granulare LICRE
ogni 2 kg di chicchi di caffe macinati.

1.

Spegni il macinacaffe framite linferruttore di alimentazione sul lato posteriore e stacca la spina
dallalimentazione di corrente.

2. Svuota il confenitore dei chicchi.

Pulisci il confenitore dei chicchi con un aspiratore.

4. Rimuovi il rialzo in silicone dal pannello posteriore sopra l'alloggiamento del supporto del colino

e conservalo al sicuro da parte.

Rimuovi con un aspiratore futto il caffe in polvere dall'apposita uscita e nellarea
dell'alloggiamento del supporto del colino.

Inserisci 2 cucchiai colmi di defergente granulare LIGRE nel contenitore dei chicchi.

7. Inseriscila spina di alimentazione nella presa e accendi il macinacaffe framite linferrutfore di

alimentazione.

Seleziona la quantita per un espresso doppio e posiziond il supporto del colino sullapposito
alloggiamento.
¢ LICGRE siji inizia automaticamente a macinare.

Al termine del processo di macinazione, svuota il supporto del filiro e getta il granularo
Macinarto.

10. Ripeti loperazione finche nel macinacaffé non e pid presente detergente granulare.



PULIZIA

1. Inserisci circa 3 cucchiai colmi di caffé nel contenitore dei chicchi e macinarli fino a
ottenere solo polvere di caffe pura.

12. Rimuovi con un aspiratore il detergente granulare restante dalluscita del caffe in polvere

e nellarea dellalloggiamento del supporto del colino.
¢ La macina del tuo macinacaffe adesso e completamente pulita.

13. Riposiziona il rialzo in silicone.
¢ LIGRE siji € pronfo per una nuova procedura di macinazione. -
IT

MANUTENZIONE

Per garantire un funzionamento sicuro a lungo termine, consigliamo di far eseguire una
manutenzione di LIGRE siji dal servizio di assistenza LIGRE dopo ogni 300 kg di marteriale macinato.
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DATI TECNICI

6 DATI TECNICI
Tipo: Macinacaffe siji
Modelli: LMGBOOOO | LMGSO000
Tensione: 220-240 V ~ 50 Hz
Potenza complessiva: 320 W
Giri al minuto: 1.350 giri/min
Quantita prodotta: 1-39/s
Livello di potenza sonora: <70 db(A)
Volume del contenitore dei chicchi: 2509
Peso a vuoto: 6,7 kg
Larghezza x altezza x profondita: 140 X 345 X 224 mm

Temperatura ambiente per un
funzionamento corretto:

da+10°Ca+35°C

Oomologazione:

ce
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ACERCA DE LA SEGURIDAD

1 ACERCA DE LA SEGURIDAD

INDICACIONES GENERALES
> Leerlasinstrucciones de uso
> Guardar las instrucciones de uso

> Comprobar que la maquina No haya sufrido danos durante el fransporte vy, en caso afirmartivo,
Nno conectarla

USO PREVISTO

El molinillo de café LICRE siji se ha disehado para moler granos de cafe fanfo para el uso
domeéstico como profesional en empresas como oficinas, estudios o similares, pero no para la
produccion confinua en serie de producfos alimentarios.

Cualqguier uso distinfo del previsto puede resultar peligroso. LICRE No se hace responsable de las
consecuencias de un uso distinto del previsto.

LIMITACION DE LOS USUARIOS

Esta maquind puede ser utilizada por ninos a partir de 8 aNos y pOr personas con una
discapacidad fisica, sensorial o mental o con falta de experiencia o conocimiento, si se les
supervisa duranfe el uso o si han recibido instrucciones sobre el uso seguro de la maguina y han
comprendido los posibles riesgos.

Los ninos no deben jugar con la maquina.

LOs ninos No deben llevar a cabo la limpieza ni el manfenimiento de la maguing, a No ser que
fengan mads de 8 anos vy estéen bajo supervision.

Mantener la maquina y el cable fuera del alcance de [0s NiNos menores de 8 aNos.



ACERCA DE LA SEGURIDAD

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

PELIGRO
Riesgo de asfixia

Los NiNoOs pueden cubrirse la cabeza con los materiales de embalaje © envolverse en
ellos y asfixiarse.
> Mantener los marteriales de embalaje fuera del alcance de 10s NINOS.

> LOS NiNos pueden tragar o inhalar piezas pegquenas vy asfixiarse con ellas.
> Mantener las piezas pegquenas fuera del alcance de 1os NiNoS.

PELIGRO
Riesgo de descarga eléctrica

Existe riesgo de descarga eléctrica debido a una instalacion incorrecta.
> Ufilizar la maguina solo conforme a las especificaciones de la placa de
caracteristicas y de los dafros teécnicos.

> Conectar la mdaquina solo a un enchufe correctamente instalado y con conexion a
fierra.

Existe riesgo de descarga eléctrica debido a danos en la maguina.
> Ufilizar la maguina unicamente si el cable y el enchufe estdn en buen estado.

> No firar nunca del cable para desconectar o maguina de la red eléctrica.
> Ufilizar la maguina unicamente si estd en perfecto estado.
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ACERCA DE LA SEGURIDAD

Existe riesgo de descarga eléctrica por confacto con el agua o el vapor de agua.

>

>

v

>

Mantener la maquina alejada del agua vy del vapor de agua.
Mantener el cable vy el enchufe alejados del agua y del vapor de agua.
Utilizar la maguina unicamente en espacios cerrados.

Desconectar la maquina antes de realizar tareas de limpieza.

Existe riesgo de descarga eléctrica debido a una reparacion incorrecta.

>

>

>

No abrir nunca la maguina.
Las reparaciones solo deben ser realizadas por personal especializado vy cualificado.

Si el cable de alimentacion del molinillo de cafe estd danado, debe ser reemplazado
por el fabricante, el servicio de arencion al cliente o un fécnico cualificado para evitar
riesgos.

Utilizar unicamente piezas de repuesto originales.




TU MOLINILLO DE CAFE

2 TU MOLINILLO DE CAFE

2.1 EL LIGRE SUJI

1. Tapa del depodsito de café en grano

2. Rueda giratoria para ajustar el grado de
molienda

3. Pantalla factil
4. Pieza de silicona para el dngulo de inclinacion
5. Soporte del portafiltro

6. Inferruptor de alimentacion
7. Guia del cable
8. Cable de alimentacion
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TU MOLINILLO DE CAFE

2.2 LOS ELEMENTOS DE MANEJO

RUEDA GIRATORIA PARA AJUSTAR EL GRADO DE MOLIENDA

Con la rueda giratoria puedes ajustar el grado de finura de la molienda segun tus preferencias. El
ajuste del grado de molienda fe permite moler el café con diferentes grados, de grueso a ultrafine.

PANTALLA TACTIL

Puedes controlar tu LIGRE siji mayoritariamente a fraves de la pantalla factil. Su infuitiva interfaz de
usuario te ayuda a familiarizarte rdpidamente con la mdguina.

2.3 EL MANEJO

MODO GRIND BY WEIGHT

Con el modo grind by weight, la maguina muele el café en grano en funcion del peso, hasta
alcanzar la canfidad deseada de café molido. La balanza incorporada en el molinillo fe permite
moler con una precision de +/- 0,1 gramo. El molinillo distingue entre la canfidad necesaria para
un café expreso simple o doble.

Para elegir enfre un expreso simple o doble, pulsa el simbolo del circulo en la pantalla tactil.

MODO GRIND BY TIME

Con el modo grind by tfime, el molinillo muele el café en grano hasta alcanzar el infervalo de
fiempo configurado.

Para acceder al modo grind by time, pulsa durante 3 segundos el simbolo del circulo en la
pantalla de inicio. AQui puedes seleccionar durante cudntfos segundos debe moler la magquina.



LA INSTALACION

3 LA INSTALACION

3.1. COLOCACION Y CONEXION DEL MOLINILLO DE CAFE LIGRE SlJI

PELIGRO
Riesgo de descarga eléctrica
Existe riesgo de descarga eléctrica por confacto con el agua o el vapor de agua.

> NO colocar la mdaguina sobre una superficie donde pueda llegar un chorro de agua.

JE—

Lee las instrucciones de seguridad que encontrards en el inicio de este documento.

Coloca el molinillo de café sobre una superficie de frabajo limpia, horizontal y estable.

Abre el depodsito de café en grano.

Limpiad la fapa y el inferior del deposito de café en grano con un pano ligeramente humedo.

SIINN NI SN N

Asegurate de que la tapa vy el interior del depodsito de café en grano estén secos despues de
limpiarlos.

6. Para ajustar la longitud del cable, desplaza el exceso de cable hacia la parte posterior, hacia

el interior del molinillo, y fijalo con cuidado en la muesca disenada para ello, para evitar que el
cable quede atrapado debajo del maolinillo.

7. Asegurate de gue el molinillo de cafée esté estable y no se fambalee.
8. Conecta el enchufe ala toma de corriente.
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LA INSTALACION / MOLIENDA DEL PRIMER CAFE

3.2 PREPARACION DEL MOLINILLO DE CAFE PARA LA PUESTA EN MARCHA

CONDICIONES PREVIAS
Debes haber colocado y conectado tu LIGRE siji
1. Enciende el molinillo con el interruptor de alimentacion.
¢ El molinillo se enciende con el modo grind by weight.
2. Abre el depdsito de cafe en grano vy llénalo con el café en grano incluido.
3. Cierra el deposito de café en grano.

4. Coloca el portafiltro en el soporte del portafiltro.
¢ El molinillo defermina automdticamente el peso del portafiltro.
¢ Una vez que la pantalla indica cero, comienza el proceso de molienda.
¢ Tras finalizar el proceso de molienda, la pantalla tactil muestra el peso exacto del cafe

molido.
5. Retira el portafiltro del soporte del portafiliro y desecha el café molido.

6. Repite el proceso de molienda dos veces mads y desecha el café molido.
¢ Ahora ya puedes moler el café para tu primer expreso.

4 MOLIENDA DEL PRIMER CAFE

CONDICIONES PREVIAS
Debes haber colocado, conectado y preparado fu molinillo de café para la puesta en marcha.
Para que puedas disfrutar rapidamente de tu cafe, gueremos facilitarte al maximo los

primeros pasos. Consulta la quickstart guide adjunta.



LA LIMPIEZA
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5 LA LIMPIEZA

5.1 LIMPIEZA DEL MOLINILLO DE CAFE

Recomendamos limpiar la LIGRE siji con el dispensador de café molido una vez a la semana
COMO MiNiMo. ﬂ

1. Apaga el molinillo de café con el inferruptor de la parte trasera y desconecta el enchufe de la
foma de corriente.

2. Retira la pieza de silicona de la parte frasera gue se encuentra encima del soporte del
portafiltro y colocala en un lugar seguro.

3. Conun aspirador, refira fodo el café molido del dispensador de café molido v de la zona del
soporte del portafiltro.

Limpia los pies de goma con un pano humedo.

Limpia las superficies y el cable del molinillo con un pano suave y humedo.
Para evitar manchas, seca el molinillo con un pPano suave.

Vuelve a colocar la pieza de silicona.

Conecta el enchufe a la toma de corrienfe v vuelve a encender el molinillo de café con el
interruptor de alimentacion.

© N o o b



LA LIMPIEZA

5.2 LIMPIEZA DEL MECANISMO DE MOLIENDA

Para obtener siempre un café molido opfimo, limpia el mecanismo de molienda con el granulado
de limpieza de LIGRE despues de cada 2 kg de cafée molido.

1. Apaga el molinillo de café con el inferruptor de la parte trasera y desconecta el enchufe de la
foma de corriente.

2. Vacia el deposito de café en grano.
3. Limpia el deposito de café en grano con un aspirador.

4. Refira la pieza de silicona de la parte frasera gue se encuentra encima del soporte del
portafiltro y colocala en un lugar seguro.

5. Con un aspirador, retira tfodo el café molido del dispensador de café molido y de la zona del
soporte del portafiltro.

6. Coloca dos cucharadas coimadas de granulado de limpieza de LIGRE en el deposito de
café en grano.

7. Conecta el enchufe a la toma de corriente y enciende el molinillo con el inferruptor de
alimenfacion.

8. Selecciona la cantidad para un expreso doble y coloca el portafiliro en el soporte del
portafiltro.
¢ Tu LIGRE siji empezard a moler automdadticamente.

9. Cuando el proceso de molienda haya finalizado, vacia el portafiliro y desecha el granulado
molido.

10. Repife la operacion las veces que sed necesario hasta gue ya no guede granulado de
limpieza en el molinillo.



LA LIMPIEZA

1. Coloca aprox. fres cucharadas de café en grano en el recipiente de café en grano y muélalo
hasta que solo salga café puro en polvo.

12. Retira con un aspirador los restos de granulado de limpieza del dispensador de cafée molido
y de la zona del soporte del portafiltro.
¢ El mecanismo de molienda de fu molinillo estd ahora completamente limpio.

13. Vuelve a colocar la pieza de silicona.
¢ Tu LICRE siji ya estd preparado para un nuevo proceso de molienda.

MANTENIMIENTO ﬂ

Para garantizar un funcionamiento seguro a largo plazo, fe recomendamaos que el servicio tecnico
de LIGRE redlice el manfenimiento de tu LIGRE siji despuées de cada 300 kg de cafe molido.
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LOS DATOS TECNICOS

6 LOS DATOS TECNICOS

Tipo: Molinillo de café siji
Modelos: LMGBOOOO | LMGSO000
Tension: 220-240V ~ 50 Hz
Potencia total: 320 W

Revoluciones por minuto: 1350 rpm

Rendimiento de produccion: 1-39/s

Nivel de potencia acustica: <70 db(A)

Volumen del depdsito de café en grano: 250 g

Peso en vacio: 6.7 kg

Anchura x altura x profundidad: 140 X 345 X 224 mm

Temperatura ambiente para un
funcionamiento adecuado:

+10°Ca+35°C

Homologacion:

ce
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SOBRE A SEGURANCA

1 SOBRE A SEGURANCA

RECOMENDAGOES GERAIS
> Ler o manual de instrucoes

> Guardar o manual de instrucdes
> Verificar o aparelho em relacdo a danos resulfantes do transporte e, eventualmente, ndo conectar

USO PREVISTO

O moinho de cafe LICRE siji destina-se & moagem de gréos de café fanto para o uso domestico
COMO PAra empresas cComo escriforios, estudios ou semelhante. Confudo, Ndo se destina ¢
producdo em serie confinua de alimenfos.

Qualquer uso diferenfe e considerado indevido sendo, por isso, perigoso. A LIGRE Ndo assume
qgualguer responsabilidade pelas consequéncias de um uso indevido.

LIMITAGAO DO GRUPO DE UTILIZADORES

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos de idade com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia ou conhecimentos, se forem
supervisionadas durante a utilizacdo ou fiverem sido instruidas sobre a utilizacdo segura do
aparelno e tiverem compreendido 0s perigos resultantes.

AS criancas ndo podem ufilizar o aparelho como brinquedo.

Alimpeza e manutencdo do aparelho Nndo podem ser executadas por CriadnNcas, excero se tiverem
mais do que 8 anos e forem supervisionadas.

Guardar o aparelho e o cabo fora do alcance de criancas abaixo dos 8 anos.



SOBRE A SEGURANCA

RECOMENDAGOES DE SEGURANGA

PERIGO
Perigo de asfixia

Criancas podem colocar os marteriais de embalagem sobre a cabeca ou envolver-se
nestes e asfixiar.
> Manter o material da embalagem afastado de criancas.

> Crioncas podem engolir pecas peguenas ou inald-las e asfixiar.
> Manter pecas pequenas afastadas de criancas.

PERIGO

Perigo de choque elétrico

Existe perigo de chogue elétrico devido a instalacdo incorreta.

> Operar o aparelho apenas de acordo com as especificacdes na placa de
caracteristicas e os dados técnicos.

> Ligar o aparelho apenas a uma ftomada correfamente instalada e ligada a terra.

Existe perigo de choque elétrico devido a danos no aparelho.
> Operar o aparelho apenas se o cabo e a ficha de rede ndo apresentarem danos.

> NUNCA puxar o cabo para desconectar o aparelho da rede elétrica.
> Operar o aparelho apenas com este em perfeitas condicdes.
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SOBRE A SEGURANCA

Existe perigo de chogue elétrico devido a contfacto com dgua ou vapor de agua.

>

>

>

>

Manter o aparelho afastado da dgua e do vapor de dgua.

Manter o cabo e a ficha de rede afastados da dguad e do vapor de dgua.
Operar o aparelho apenas em espacos fechados.

Desconectar o aparelho da alimentacdo antes de frabalhos de limpeza.

Existe perigo de chogue elétrico devido a reparacdes incorrefas.

>

>

>

Nunca abrir o aparelho.
Mandar efetuar as reparacdes apenas por técnicos qualificados.

Se o cabo de rede do moinho de café estiver danificado, tfem de ser substituido pelo
fabricante, pelo seu servico de apoio ao clienfe ou por um fecnico de gualificacdo
semelhante, para evitar perigos.

Utilizar apenas pecas de substituicdo originais.




O TEU MOINHO DE CAFE

2 O TEU MOINHO DE CAFE

210 LIGRE SUJI

—

A N

Tampa do deposito de gréos

Roda seletora do grau de moagem
Ecra tartil

Acessorio de silicone para o dngulo de
inclinacdo

Suporte do porta-filfro

6. Interruptor de alimentacdo
7. Guia de cabo
8. Cabo de rede
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O TEU MOINHO DE CAFE

2.2 OS ELEMENTOS DE CONTROLO

RODA SELETORA DO GRAU DE MOAGEM

A roda seletora permite-te regular o grau de moagem do moinho de acordo com a tua preferéncia.
A regulacdo do grau de moagem permite-te moer café em po muito grosso até muito fino.

ECRA TATIL

Executas grande parte dos confrolos afraves do ecrd tdtil da fua LIGRE siji. A interface infuitiva
permite que te familiarizes rapidamente.

2.3 AUTILIZAGAO

MODO "GRIND BY WEIGHT"

No modo "grind by weight" (moagem por peso), © moinho moi 0os graos de café afe ser
alcancada a quantfidade desejada de café moido. A balanca infegrada no moinho permire-te
moer com uma precisd@o de +/- 0,1 grama. O moinho distingue a guanfidade para um
expresso simples ou duplo.

Para escolheres entre simples ou duplo, toca no simbolo do circulo no ecrd tdfil.

MODO "GRIND BY TIME"

NO modo "grind by fime" (moagem por fempo), © moinho moi 0s grdos de café até ser alcancada
a duracdo de tempo definida.

Para aceder ao modo "grind by fime", foca durante cerca de 3 segundos no simbolo do circulo no
ecrd inicial. AQui, podes selecionar durante guantos segundos © moinho deve efetuar a moagem.



A INSTALAGAO

3 AINSTALAGAO

3.1. INSTALAR E CONECTAR O TEU MOINHO DE CAFE LIGRE SlJI

PERIGO
Perigo de choque elétrico
EXiste perigo de choqgue elétrico devido a confacto com agua ou vapor de dgua.

> NGO posicionar o aparelho sobre uma superficie onde possa ser afingido por um
jato de dgua.

1. Por favor, Ié as recomendacdes de seguranca no inicio deste documento.

2. Posiciona o moinho de café sobre uma superficie de frabalho limpa, horizontal, estdvel e
nivelada.

3. Abre o deposito de graos.

4. Limpa atfampa do depodsito de grdos e o inferior do deposito de gréos com um pano
ligeiramente humedecido.

5. Certifica-te de gue atampa e o interior do deposito de gréos estdo secos apos a limpeza.

6. Para adaptar o comprimento do calbo, empurra o cabo excedente na parte de trds para
O inferior do moinho e fixa-o com cuidado No entalhe previsto para gue o cabo Ndo figue
entalado sob © moinho.

7. Certifica-fe de gue o moinho de cafe estd posicionado estdvel e ndo abana.
8. Insere a ficha de rede na tomada.
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A INSTALAGAO / MOER O TEU PRIMEIRO CAFE

3.2 PREPARAR O TEU MOINHO DE CAFE PARA A UTILIZAGAO

REQUISITO
INnstalaste e conectaste o teu LIGRE siji

1. Liga o moinho no interruptor de alimentacdo.
¢ O moinho inicia no modo "grind by weight".

2. Abre o deposito de grdos e enche os gréos de café fornecidos.

3. Fecha o depdsito de graos.

4. Coloca o porta-filtro no respetivo suporte.
¢ O moinho determina automarticamente o peso do porta-filtro.
¢ Assim que a visualizacdo estiver em zero, O processo de moagem inicia.
¢ No fim do processo de moagem, o ecrd tdtil apresenta o peso exato do café moido.

5. Retira o porta-filiro do respetivo suporte e elimina o café moido.

6. Repete 0 processo de moagem ainda mais 2x e elimina o café moido.
¢ Agora, podes moer café moido para o feu primeiro expresso.

4 MOER O TEU PRIMEIRO CAFE

REQUISITO
Instalaste, conectaste e preparaste o feu moinho de café para a utilizacdo.
Para que possas rapidamente deliciar-fe com o teu café, gueremos facilifar os primeiros

PASSOS A0 MAXIMO. PArad isso, consulfa o "quickstart guide" fornecido.



A LIMPEZA

[=]5% 2 ]
i _q_{' Enconfras mais recomendacoes Uteis e aprofundadas nas instrucoes detalhadas
ﬁi:‘_. - em www.ligre.comy/service.

[m] 5 Eas

5 ALIMPEZA

5.1 LIMPAR O MOINHO DE CAFE
Recomendamos gue limpes o teu LIGRE siji, incluindo saida de po, No minimo 1x por semana.

1. Desliga o moinho de café no interruptor de alimentacdo na parte de trds e desconecta d
ficha de rede da alimentacdo elétrica.

2. Refira o acessorio de silicone do painel fraseiro, por cima do suporte do porfta-filtro,
€ POoUsSa-0 em seguranca de lado.

3. Comum aspirador, elimina fodo o café moido da saida de po e na drea do suporte do
porta-filtro.

Limpa os pés de borracha com um pano limpo.

Limpa as superficies e o cabo do moinho com um pano humido e macio.
Para evitar deixar marcas, seca o moinho com um pano MAcio.

Volta a colocar o acessorio de silicone.

© N o o &

Insere a ficha de rede na tomada e volta a ligar o moinho de café no inferruptor de
alimentacdo.
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A LIMPEZA

5.2 LIMPAR O MECANISMO DE MOAGEM

Para resultados de moagem sempre idedis, limpa 0 mecanismo de moagem com O granulado de
limpeza LICRE apds a moagem de respetivamente 2 kg de grdos de cafe.

1.

Desliga o moinho de café no interruptor de alimentacdo na parte de frds e desconecta a ficha
de rede da alimentacdo elétrica.

2. Esvazia o deposito de graos.

Limpa o deposito de grdos com um aspirador.

4. Retfira o acessorio de silicone do painel fraseiro, por cima do suporte do porfta-filiro, e pousa-o

em seguranca de lado.

Comum aspirador, elimina fodo o café moido da saida de po e na drea do suporte do
porta-filtro.

Coloca 2 colheres de sopa cheias de granulado de limpeza LIGRE no deposito de grdos.

7. Insere a ficha de rede na tomada e liga © moinho No inferruptor de alimentacdo.
8. Escolhe a quantidade para o teu expresso duplo e coloca o porta-filiro No respetivo suporte.

¢ O fteu LIGRE siji inicia automaricamente a moagem.

Assim que O processo de moagem estiver concluido, esvazia o porfa-filtro e elimina o
granulado moido.

. Repete o processo afeé ja ndo existir mais granulado de limpeza no moinho.

. Coloca cerca de 3 colheres de sopa de café em grdo no recipiente para gréos e moer afré

gue seja distribuido apenas café em po puro.



A LIMPEZA

12. Com um aspirador, elimina os residuos do granulado de limpeza da saida de po e na drea
do suporte do porta-filtro.

¢ O mecanismo de moagem do feu moinho estd agora tofalmente limpo.

13. Volta a colocar o acessorio de silicone.

¢ O teu LIGRE siji estd pronfo para um Novo processo de moagem.

MANUTENGAO

Para garantir um funcionamento seguro d longo prazo, recomendamaos-te a realizacdo de uma
manufencdo do feu LIGRE siji pelo Servico de Assisténcia LIGRE apos cada 300 kg de produto
mMoido.
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OS DADOS TECNICOS

6 OS DADOS TECNICOS

Tipo: Moinho de cafeé siji
Modelos: LMGBOOOO | LMGSO000
Tensdo: 220-240V ~50 Hz
Poténcia total: 320W

Rotagoes por minuto: 1350 rom

Capacidade de producdo: 1-39/s

Nivel de poténcia acustica: <70 db(A)

Volume do depdsito de grdos: 2509

Peso em vazio: 6,7kg

Largura x altura x profundidade: 140 X 345 X 224 mm

Temperatura ambiente para o
funcionamento adequado:

+10°Ca+35°C

Homologacdo:

ce
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SIKKERHED

1 SIKKERHED

GENERELLE INFORMATIONER

> Loes betfjeningsvejledningen

> Gem betjeningsvejledningen

> Kontfroller apparatet for fransportskader, og slut det ikke til, hvis det er beskadiget

KORREKT BRUG

Kaffekvcernen LIGRE siji er beregnet fil af male kaffebanner bade fil privat brug og i virksomheder
som kontorer, atelierer eller lignende, men ikke til kontinuerlig masseproduktion af fgdevarer.

Enhver anden brug befragtes som ukorrekt og er derfor forbundet med fare. LIGRE pdtager sig
infet ansvar for felgerne af ukorrekt brug.

BEGRZAENSNING AF BRUGERGRUPPEN

Defte produkt kan anvendes af bgrn fra 8 &r og opeffer og af personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, safremt detfte sker under opsyn,
eller safremt de er blevet instrueret i sikker brug af apparatet og forstar de farer, der er forbundet
med det.

Born ma ikke lege med apparatet.

Rengoring og vedligeholdelse af apparatet ma ikke udfgres af bgrn, medmindre de er over 8 dr,
0g det sker under opsyn.

Apparater og kablet skal oplbevares uden for rcekkevidde af barn under 8 ar.



SIKKERHED

SIKKERHEDSANVISNINGER

A

FARE
Kveelningsfare

Born kan traekke emballagemateriale ned over hovedet, vikle sig ind i det og blive kvalt.
> Emballagemateriale skal opbevares utilgoengeligt for barn.

> Bgrn kan sluge eller inddande smddele og blive kval.
> Smadele skal opbevares ufilgoengeligt for bgrn.

A\

FARE
Fare for at fé elektrisk stod

Der er fare for at fa elekirisk stad pd grund af forkert installation.
> Apparatet ma kun bruges i overensstemmelse med angivelserne pd typeskiltet og i de
fekniske data.

> Slut kun apparatet til en korrekt installeret stikkontakt med jord.

Der er fare for af f& elektrisk stad, hvis apparatet er beskadiget.
> Brug kun apparatet, nar kabel og nefstik er ubeskadiget.

> Troek aldrig i kablet for af froekke apparatets stik ud af stikkontakten.
> Brug kun apparatet i fejlfri stand.
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SIKKERHED

Konftakt med vand eller vanddamp er forbundet med fare for at f& elekirisk stad.

>

>

>

>

Hold apparatet veek fra vand og vanddamp.

Hold kablet og netstikket voek fra vand og vanddamp.
Brug kun apparatet indendgrs.

Tag stikket ud af stikkontakren, fgr apparatet renggres.

Der er fare for af f& elekirisk stad pd grund af forkert udfert reparation.

>

>

>

Abn aldrig apparatet.
Reparafioner ma kun udfgres af autoriserede fagfolk.

Hvis kaffekvoernens netkabel er beskadiget, skal det udskiftes af producenten,
producentens kundeservice eller en tilsvarende kvalificeret tekniker for at undgad fare.

Brug kun originale reservedele.




KAFFEKVAERNEN

2 KAFFEKVZARNEN

2.1LIGRE SUJI

1. Lag til kaffebgnnebeholder 6. Hovedafbryder
2. Indstillingsknap til formalingsgrad 7. Ledningsfgring
3. Touchskoerm 8. Netkabel

4. Silikoneindsats til hceldningsvinkel

5. Portafilter
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KAFFEKVZAERNEN

2.2 BETJENINGSELEMENTER

INDSTILLINGSKNAP TIL FORMALINGSGRAD

Med indstillingsknappen kan du indstille kaffekvaernens formalingsgrad helf effer eget gnske.
Indstillingen af formalingsgraden giver dig mulighed for at male kaffepulveretr enten meget groft
eller meget fint.

TOUCHSKZARM

Stgrstedelen af betjeningen sker pd LIGRE sijis fouchskoerm. Den infuitive brugerflade hjcelper
dig hurtigt i gang.

2.3 BETJENING

GRIND BY WEIGHT MODE

I grind by weight mode maler kaffekvcernen kaffeb@gnnerne effer voedt, indtil den gnskede
mcaengde kaffepulver er ndet. Kaffekvoernens indbyggede voegt ggr det muligt ar male
kaffebgnner med en prcoecision pd +/- 01 gram. Kaffekvoernen skelner mellem moengden for en
enkelt eller en dobbelt espresso.

Du veelger mellem en enkelt eller dobbelf espresso ved af trykke pd cirkel-symbolet pd
kaffekvoernens touchskoerm.

GRIND BY TIME MODE

| grind by time mode maler kaffekvoernen kaffebgnnerne, indtil den indstillede tid er gdet.
Du veelger grind by time mode ved arf frykke ca. 3sekunder pd cirkel-symbolet p& Home-
skcermbilledet. Her voelger du, hvor mange sekunder kaffekvoernen skal male kaffebgnnerne.



KLARG®ORING

3 KLARGORING

3.1. OPSTILLING OG TILSLUTNING AF LIGRE SIJI KAFFEKVZARN

FARE
Fare for at fa elektrisk sted
Konfakt med vand eller vanddamp er forbundet med fare for at f& elekirisk st@d.

> Opstil ikke apparatet pd en flade, hvor der kan forekomme vandstraler.

JE—

Lces sikkerhedsanvisningerne i starten af denne vejledning.
Placer kaffekvoernen pd en ren, horisonfal og stabil joevn arbejdsflade.

INEENEEN

Abn kaffebgnnebeholderen. m
Tor laget il kaffebgnnebeholderen af med en let fugtig klud og samtidig ogsa
kaffebgnnebeholderen indvendig.

o1

Kontrollér, ar ldget og kaffebannebeholderen er tarre, efter at de er blevet tarret af.

6. Tilpas kablets lcengde ved at skubbe overskydende kabel ind under kaffekvcernen bagfra, og
fastgor kablet omhygageligt i den dertil beregnede udsparing, s& kablet ikke kommer i klemme
under kaffekvoernen.

7. Konfrollér, af kaffekvoernen star stabilt og ikke vipper.
8. Scet netstikket i stikkontakten.
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KLARGORING/MAL KAFFE FORSTE GANG

3.2 FORBEREDELSE AF KAFFEKVZAERNEN TIL BRUG

FORUDSAZATNING
LICGRE siji er opstillet og filslutter
1. Toend kaffekvcernen pd hovedafbryderen.
0 Kaffekvoernen starter i grind by weight mode
2. Abn kaffebgnnebeholderen, og fyld den op med de medfglgende kaffebgnner.
3. Luk kaffebgnnebeholderen.

4. Lcoeg portdfilteret i holderen.
¢ Kaffekvoernen registrerer auromatisk portafilferets voegt.
0 Sa snart displayet viser nul, starter kaffekvcernen.
¢ Nar kaffekvoernen er feerdig med at male kaffen, vises voegten af den malede kaffe proecist
pd fouchskcermen.

5. Tag portdfilteret ud af holderen, og kasser kaffepulveret.

6. Gentag formalingen 2x mere, og kasser kaffepulveret.
¢ Nu kan du male kaffepulver til din fgrste espresso.

4 MAL KAFFE FORSTE GANG

FORUDSZATNING

Kaffekvoernen er opstillet og filsluttet, og den er klar til brug.

Vivil gerne ggre det sd let som muligt for dig af komme i gang, s& du hurtigh kan nyde en
perfekt kop kaffe. Se den medfglgende quickstart guide.



RENGORING

E555E

o Pa www.ligre.com/service finder du den detaljerede betjeningsvejledning med

I i
%i;‘:# ¥ yderligere nyttige og prakfiske informationer.

5 RENGORING

5.1 RENGORING AF KAFFEKVZAERNEN
Vi anbefaler af renggre LICGRE siji inkl. kaffepulverudigbet mindst 1x om ugen.

1.

2.

© N o g &

Sluk kaffekvoernen pd hovedafbryderen pd bagsiden, og froek netfstikket ud af stikkontakten.

Fjern silikoneindsatsen fra kvoernens bagside over portafilterets holder og loeg den et
Sikkert sted.

Fjern alt kaffepulver fra kaffepulverudigbet og omradet omkring portafilterets holder med
en stgvsuger.

Renggr gummifgdderne med en fugfig Klud.

Tor kaffekvaernens overflader og kabel af med en fugtig, blad Klud.

Tor kaffekvoernen af med en blgd klud for af undgad striber.

Iscet silikoneindsatsen igen.

Scet netstikket | stikkontakten, og toend kaffekvoernen igen pd hovedafbryderen.
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RENGORING

5.2 RENGORING AF KVZARNEN

Renggr kvoernen med LICGRE renggringsgranulat, hver gang du har malet 2 kg kaffeb@nner,
pd den made sikrer du alfid optimalt malede kaffebgnner.

1. Sluk kaffekvcernen pd hovedaforyderen pd bagsiden, og froek netstikket ud af stikkontakten.
2. Tom kaffebgnnebeholderen.
3. Renggr kaffebgnnebeholderen med en stgvsuger.

4. Fjern silikoneindsatsen fra kvcernens bagside over portafilterets holder og lceg den et
sikkert sted.

5. Fjern alf kaffepulver fra kaffepulverudlgbetr og omradet omkring portafilterets holder med
en stgvsuger.

6. Fyld 2 store spsk. LIGRE renggringsgranulat i kaffebgnnebeholderen.
7. Scet netstikket i stikkonfakren, og foend kaffekvoernen pd hovedaforyderen.

8. Vcelg meengden til en dobbelf espresso, og loeg portafilteret i holderen.
¢ LICRE siji starter automatisk.

9. Tgm portafilteret, s& snart kaffekvoernen er faerdig, og bortskaf det malede granulat.
10. Gentag processen, indfil der ikke er mere renggringsgranulat i kaffekvoernen.

1. Fyld ca. 3 spiseskefulde kaffebgnner i bgnnebeholderen, og kvcern dem, indtil der kun er
rent kaffepulver tilbage.

12. Fjern resterne af renggringsgranulatet fra kaffepulverudigbet og omradetr omkring
portafilterets holder med en stavsuger.
O Nu er kveernen i kaffekvcernen helf ren.

13. Sceft silikoneindsatsen pd igen.
¢ LIGRE siji er klar til at male kaffe.



RENGO@RING/TEKNISKE DATA

VEDLIGEHOLDELSE

Vi anbefaler, at du indsender LIGRE siji til vedligeholdelse hos LIGRE Service, hver gang der er
kvcernet i alt 300 kg kaffe for at garantere sikker drift i apparatets levetid.

6 TEKNISKE DATA

Type: Kaffekvoern siji
Modeller: LMGCBOOOO | LMGSO000
Spoending: 220-240V ~ 50 Hz
Effekt i alt: 320W
omdrejninger pr. minut: 1.350 o/min.
Ydelse: 1-3 g/sek.
Lydeffektniveau: <70 db(A)
Volumen kaffebgnnebeholder: 25049

Nettovoegt: 6,7Kg

Bredde x hgjde x dybde: 140 X 345 x 224 mm
Oomgivelsestemperatur til korrekt brug: +10 °C fil +35°C
Godkendelse: ce
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SIKKERHETSHENSYN

1 SIKKERHETSHENSYN

GENERELL INFORMASJON

> Les bruksanvisningen

> Oppbevaring av bruksanvisningen

> Konfroller om enheten er skadet under fransport

TILTENKT BRUK

Kaffekvernen LIGRE siji brukes til & male kaffelbgnner bdde til hjemmelbruk og til bedriffer som
kontorer, studioer eller lignende, men ikke til serieproduksjon.

Enhver annen bruk passer ikke fil det filfenkfe formdlet og er derfor farlig. LIGRE pdtar seg ikke
ansvar for konsekvensene av feilaktig bruk.

BEGRENSNING AV BRUKERGRUPPEN

Barn som er 8 ar eller eldre og personer med nedsatt sanseevne eller fysisk eller psykisk
funksjonsevne, eller personer som ikke har erfaring eller kunnskap, kan kun bruke denne enheten
dersom de er under tilsyn, eller har fatt opplcering i sikker bruk av enheten og har forstatt farene
som fglger av defte.

Barn har ikke lov til & leke med enheten.

Barn ma ikke utfgre rengjoring og vedlikehold av enhefen med mindre de er eldre enn 8 ar og
under filsyn.

Oppbevar enheten og kabelen utilgjengelig for barn under 8 ar.



SIKKERHETSHENSYN

SIKKERHETSANVISNINGER

A

FARE
Fare for kvelning

Barn kan trekke emballasjemarterialet over hodet eller pakke seg inn i det og kveles.
> Oppbevar emballasjematerialet borte fra barn.

> Barn kan svelge eller inhalere smad deler og bli kvelt.
> Hold deler borte fra barn.

A\

FARE
Fare for elektrisk stot

Feil installering kan fgre fil elektrisk stat.
> Ufstyret skal kun brukes i henhold til spesifikasjonene pd typeskiltet og i de tekniske
dataene.

> Du ma kun koble enheten til ef jordet stremuttak som er riktig installert og jordet.

Deft er fare for elektrisk stgt hvis enheten er skadet.
> Ikke bruk enheten med en skadet kabel eller st@psel.

> Trekk aldriikabelen for & koble enheten fra stromneftet.
> Enheten skal kun brukes i perfekt stand.
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SIKKERHETSHENSYN

Det er fare for elekirisk stat fra kontakt med vanndamp.

>

>

>

>

Hold enheten borte fra vann og damp.

Hold kabelen og stgpselet unna vann og damp.
Enheten skal kun brukes innendgrs.

Koble fra apparatet fgr rengjering.

Fell reparasjon kan fgre til elekirisk stat.

>

>

>

Aldri dpne enheten.
Reparasjoner ma bare utfgres av kvalifisert personell.

Hvis stremledningen til kaffekvernen er skadet, ma den byttes ut av produsenten,
kundeservice eller en filsvarende kvalifisert profesjonell for & unngad fare.

Bruk kun originale reservedeler.




KAFFEKVERNEN DIN

2 KAFFEKVERNEN DIN

2.1LIGRE SUJI

Lokk fil bannebeholder 6. Strgmbryter
Roterende hjul for malingsgrad 7. Kabelfgring
Bergringsskjerm 8. Strgmledning

Silikontilbehgr for helningsvinkler
Montering av filterholder

1.

2.
3.
4.
5.
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KAFFEKVERNEN DIN

2.2 BETJENINGSELEMENT

ROTERENDE HJUL FOR MALINGSGRAD
Med deft roferende hjulet kan du justere malingsgraden pd kvernen etffer dine preferanser.
Malingsinnstillingen gjgr at du kan male veldig grovt fil veldig fint kaffepulver.

BERORINGSSKJERM
Def meste av operasjonen gjgres via bergringsskjermen til LIGRE siji. Det infuifive
brukergrensesnittet hjelper deg med & finne det ut rask.

2.3 BETJENING

MAL ETTER «GRIND BY WEIGHT»-MODUS

| «grind by weight»-modus kvernes kaffebgnner effer vekt fil gnsket mengde kaffepulver er nadd.
Skalaen som er innebygd i kvernen gjgr at du kan male til +/- 0,1 gram. Kvernen skiller i mengde
for en enkel eller dobbel espresso.

Hvis du vil velge mellom enkel eller dobbel, trykker du pd sirkelikonet p& bergringsskjermen.

«GRIND BY TIME»-MODUS

| «grind by time»-modus maler kvernen kaffebgnner fil den angitte tiden er nadd.

Hvis du vil g& inn i «grind by time»-modus, trykker du pad sirkelikonet pd hjem-skjermen i omtrent
3 sekunder. Her velger du hvor mange sekunder kvernen skal male.



OPPSETT

3 OPPSETT

3.1. SETT OPP OG KOBLE TIL LIGRE SI1JI KAFFEKVERNEN DIN

FARE
Fare for elektrisk stot
Det er fare for elekirisk stgt fra kontakt med vanndamp.

> Ikke plasser enheten pd et underlag der en vannstrdale kan na.

JE—

Les sikkerhetsinstruksjonene i begynnelsen av defte dokumenter.

Plasser kaffekvernen pd en ren, horisontal og stabil overflate.

Apne bgnnebeholderen.

Tark av lokket og innsiden av bgnnelbeholderen med en left fukfig Klut.

Kontroller at lokket og innsiden av bgnnebeholderen er t@rre etter t@rking. m

Hvis du vil justere lengden pd kabelen, skyver du den overskytende kabelen inn i baksiden av
kvernen og fester den forsiktig i utskjoeringen for & hindre at kabelen blir fanget under kvernen.

Serg for ar kaffekvernen er stabil og ikke vingler.

o oA KN

~

8. Koble stgpselet fil stikkontakten.
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OPPSETT / MALING AV DIN FORSTE KAFFE

3.2 KLARGJ®DR KAFFEKVERNEN FOR DRIFT

FORUTSETNING
Du har saft opp og koblet til LIGRE sijien din
1. Sl pd kvernen med strombryteren.
¢ Kvernen starter «grind by weight»-modus.
2. Apne bgnnebeholderen og fyll pd kaffebgnner.
3. Lukk bgnnebeholderen.
4. Plasser portdfilteret pd filterholderen.

0 Kvernen bestemmer automartisk vektren pd portafilteret.
¢ SA snart skjermen er saft fil null, starter maleprosessen.

¢ Nar maleprosessen er fullfart, viser bergringsskjermen den ngyaktige vekten av den malte
kaffen.

m 5. Fjern portdfilteret fra filterholderen og kast kaffepulveret.

6. Gjenta maleprosessen 2 ganger og kast deretter kaffepulveret.
¢ Nd& kan du male kaffepulver for din fgrste espresso.

4 TA DIN FORSTE KAFFE

FORUTSETNING

Du har saft opp kaffekvernen, koblet den til og klargjort den for drift.

For & fa deg raskt fil kaffeopplevelsen, gnsker vi d gjgre det s enkelf som mulig for deg & komme
i gang. Se den vedlagte quickstart guide.
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RENGJ@RING

[=] 4% =]
} _,E_i' Du kan finne mer nyttig og grundig informasjon i de
%i:‘_- 2 detaljerte instruksjonene pd& www.ligre.com/service.

5 RENGJORING

5.1 RENGJ®@R KAFFEKVERNEN
Vi anbefaler af du rengjgr LICRE siji inkludert pulveruttaker minst 1gang i uken.

—

Sl& av kaffekvernen strembryteren pd baksiden, og koble stgpselet fra stramforsyningen.

Fjern silikontilbehgret fra bakveggen over filterholderen og legg det frygt til side.

Bruk en stgvsuger til & flerne alt kaffepulveret fra pulveruttaket og omradet rundt filterholderen.

Rengjgr gummifgttene med en fuktig Klut.

Tork av overflatene og kabelen pd& kvernen med en fuktig, myk klut. m
For & unngad striper, ferk kvernen med en myk Klut.

Skift silikontilbehgret.

Koble stgpselet til stikkontakten og sld kaffekvernen pd igjen med strembryteren.

® N o oA W N
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RENGJ@RING

5.2 RENGJ®OR KVERNEN

For optimale maleresultater, rengjgr du kvernen med LICRE rengjgringsgranulat etter 2 kg malte
kaffebgnner.

—

SISO

o

Sla av kaffekvernen strembryteren pd baksiden, og koble stgpselet fra stremforsyningen.
Tzm bgnnebeholderen.

Rengjgr bgnnebeholderen med en stavsuger.

Fjern silikontilbehgret fra bakveggen over filterholderen og legg det trygt til side.

Bruk en st@vsuger til & fierne alt kaffepulveret fra pulverutfaket og omradet rundt
filternholderen.

Hell 2 spiseskjeer med LIGRE rengjgringsgranulat i bgnnebeholderen.

7. Koble stgpselet fil stikkontakfen og sld kvernen pd med strgmbryteren.

13.

Velg mengden for en dobbel espresso, og sett portafilferet pd filferholderen.
¢ LICRE siji vil automatisk begynne ¢ male.

Nar maleprosessen er fullfert, ismmer du portafilteret og kaster de malte granulatene.,

. Gjenta prosessen til det ikke er mer rengjgringsgranulater igjen i kvernen.

. Hell ca. 3 ss kaffebgnner i bgnnebeholderen og mal dem til det bare kommer ut rent

kaffepulver.

. Bruk en st@vsuger til & fierne de gjenvoerende rengjgringsgranulatene fra pulveruttaket og

omradet rundft filfernolderen.
¢ Kvernen din er na fullstendig rengjort.

Seft pd plass silikonfilbehgret.
¢ Din LIGRE siji er n& klar for en ny maleprosess.



RENGJDRING / TEKNISKE DATA

VEDLIKEHOLD

For sikker driff pd permanent basis, anbefaler vi af du far en LIGRE-service pd LIGRE sijien din effer
hver 300 kg med oppmaling.

6 TEKNISKE DATA

Type: Siji kaffekvern

Modell: LMGCBOOOO | LMGSO000
spenning: 220-240V ~ 50 Hz

Total effekt: 320 W

omdreininger per minutt: 1350 o/min
Produksjonsytelse: 1-39/s m
Lydeffektniva: <70 db(A)

Volum pd bgnnebeholder: 25049

Egenvekt: 6,7 kg

Bredde x hgyde x dybde: 140 X 345 X 224 mm
omgivelsestemperatur for riktig bruk: +10 °C til +35 °C
Godkjenning: ce
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SAKERHETSANVISNINGAR

1 SAKERHETSANVISNINGAR

ALLMANNA ANVISNINGAR
> LAs bruksanvisningen

> Spara bruksanvisningen

> Konfrollera aft apparaten inte har nagra transportskador och anslut den infe om sadana
uppracks

AVSEDD ANVANDNING

LIGRE siji kaffekvarn ar avsedd for malning av kaffebdnor bade i privathushall och i verksamheter
som kontor, studior eller liknande, men inte for [Opande serieproduktion av livsmedel.

All annan anvandning ses som icke-avsedd anvandning och &r darfor farlig. LIGRE far inte pd sig
nagot ansvar for foljderna av icke-avsedd anvdndning.

BEGRANSNING AV ANVANDARGRUPPEN

Den har apparaten far anvandas av barn fran 8 ar och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga eller brist pd erfarenhet eller kunskap om de halls under uppsikt under
anvandningen eller om de har instruerats i séker anvéndning av apparaten och forstatt vilka faror
anvandningen innebdadr.

Barn far infe leka med apparaten.

Barn far infe rengdra eller utfora underhdll pd appararen om de infe ar dver 8 ar och halls under
UPPSIKT.

Forvara apparatren och sladden odtkomlig fér barn under 8 ar.



SAKERHETSANVISNINGAR

SAKERHETSANVISNINGAR

A

FARA

Risk for kvévning

Barn kan dra forpackningsmarterialet dver huvudet eller svepa in sig i det och kvavas.
> Hall forpackningsmaterialet borta fran barn.

> Barn kan svalja eller andas in smadelar och kvévas av dem.
> Hall smadelar borta fran barn.

A\

FARA
Risk for elstotar

Om apparaften installeras pd eft felaktigt saift finns def risk for elstotrar.
> Apparaten far bara anvandas i enlighet med uppgifterna pd typskylten och i fekniska
data.

> Apparaten far bara anslutas till ett korrekt installerat och jordat elufttag.

Vid skador pd apparaten finns det risk for elstorar.
> Apparaten far bara anvandas om sladden och stickkontakten inte har nagra skador.

> Dra aldrigisladden for aft koppla bort apparaten fran eluffaget.
> Apparaften far bara anvdndas i felfritt skick.
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SAKERHETSANVISNINGAR

Vid kontakt med vatten eller vattendnga finns det risk for elstétar.
> HAll apparaten borta fran vatten och vattendnga.

> Hdll sladden och sftickkontakten borta fran vatten och vattendnga.
> Apparatren far bara anvandas i slutna utrymmen.
> Dra uf kontakten innan du rengor apparaten.

Om apparaften repareras pd eft felakfigr saft finns det risk for elstérar.
> Oppna aldrig apparaten.

> Laf bara utbildad yrkespersonal utfora reparationer.

> Om kaffekvarnens stromsladd ér skadad madste den bytas ut av fillverkaren, dennes
kundtjanst eller en liknande kvalificerad yrkesexpert for afrt undvika faror.

> Anvand bara originalreservdelar.

14



DIN KAFFEKVARN

2 DIN KAFFEKVARN

2.1LIGRE SUJI

Lock till bdnbehdllaren 6. Strombrytare
Vred for malningsgrad 7. Kabelgenomforing
Pekskdrm 8. Anslutningssladd

Silikonmunstycke for lutningsvinkel
Portafilterfésre

1.

2.
3.
4.
5.

1]
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DIN KAFFEKVARN

2.2 REGLAGE

VRED FOR MALNINGSGRAD
Med vredet kan du stélla in kvarnens malningsgrad helt enligr egna dnskemadl. Genom att stalla in
malningsgraden kan du mala fran mycket grovt till mycket fint kaffepulver.

PEKSKARM
Din LICRE siji hanteras fill storre delen via pekskdrmen. Det infuitiva anvandargranssnittet gor att
def gar snabbt aft mandvrera.

2.3 ANVANDA KVARNEN

LAGET GRIND BY WEIGHT

I l&get grind by weight maler kvarnen kaffebdnorna efter vikt, tills dnskad méngd kaffepulver har
uppnaits. Den inbyggda vagen i kvarnen gor det maéjligt aff mala med en noggrannhet pd

+/- 01 gram. Kvarnen skilier p& mangden for en enkel eller dubbel espresso.

For atft valja mellan enkel och dubbel tfrycker du pd cirkelsymbolen pd pekskdrmen.

LAGET GRIND BY TIME

I ldget grind by time maler kvarnen kaffebdnorna tills den installda tiden har 16pt ut.
Gatill laget grind by fime genom att halla cirkelsymbolen pd startskdrmen infryckt i ca 3 sekunder.
Har valier du hur manga sekunder kvarnen ska mala.



INSTALLERA

3 INSTALLERA

3.1. PLACERA UT OCH ANSLUTA LIGRE S1JI KAFFEKVARN

FARA
Risk for elstotar
Vid kontakt med vatten eller vattenanga finns deft risk for elstotar.

> Placera infe apparaten pd en yfa som kan ndas av vattenstralar.

JE—

L&s sakerhetsanvisningarna i borjan av det har dokumentet.

Stall kaffekvarnen pd en ren, horisontell och stadig arbetfsyrta.

Oppna bénbendllaren.

Torka av locket till bonbehdllaren och béonbehadllarens insida med eft 1Gtt fuktad frasa.
Forvissa dig om att locket och bdnbehdllarens insida ar forra ndr du har torkat av dem.

o oA KN

Anpassa sladdens Idngd genom aft skjura in dverflodig sladd i kvarnen pd baksidan och fést
den ordentligt i urtaget sa aft sladden inte kidms under kvarnen.

~

Se fill aft kaffekvarnen star stadigt och inte vickar.
8. Saft i stickkontakten i eluttagert.



INSTALLERA KVARNEN/FORSTA KAFFEMALNINGEN

3.2 FORBEREDA KAFFEKVARNEN FOR ANVANDNING

FORUTSATTNINGAR
Du har placerat ut och anslufit din LIGRE siji

1. SI& pd kvarnen med strombrytaren.
¢ Kvarnen startar i ldget grind by weight.

2. Oppna bdnbendllaren och fyll pd de medféljande kaffebdnorna.
3. Stang bdnbehdllaren.

4. LAgg portafiltret pd portafilterféster.
0 Kvarnen berdaknar automariskt portafiltrets vik.
¢ Nar indikeringen star pd noll bdrjar malningen.
¢ Nar malningen ar klar visar pekskdrmen den exakfa vikten pd det malda kaffef.

5. Ta ut portafiltret ut portafilterfastet och sldng kaffepulvret.

6. Upprepa malningen ytterligare 2 ggr och slang kaffepulvret.
E ¢ Nu kan du mala kaffepulver till din forsta espresso.

4 MALA DIN FORSTA KAFFE

FORUTSATTNINGAR

Du har placerat ut kaffekvarnen, anslutit den och forberett den for anvandning.
For aff du snabbt ska kunna njuta av dift kaffe vill vi gdra det s enkelf som mojligt for dig
att komma igdng. Anvand var medfdljande quickstart guide.
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RENGORING

(=13 =]
EEREa)  Du hiffar fler prakfiska och ingdende anvisningar i den
Eﬁ‘_. ¥ detaljerade bruksanvisningen pd www.ligre.com/service.

5 RENGORING

5.1 RENGORA KAFFEKVARNEN
Vi rekommenderar att du rengdr din LIGRE siji och pulverutloppet minst en gang i veckan.

1. Stang av kaffekvarnen med strombrytaren pd baksidan och koppla bort stickkontakten fran
stromforsoriningen.

2. Ta bort silikonmunstycket fran bakvaggen ovanfor portafilterfaster och I&gg det af sidan pd eft
sGkert stdlle.

Avlidgsna allt kaffepulver fran pulverutloppet och vid portafilterféistet med en dammsugare.

Rengdr gummifdtterna med en fuktig frasa.

Torka av kvarnens ytor och sladden med en mjuk och fuktig frasa. ﬂ
Undvik strimmor genom aitt torka kvarnen torr med en mjuk frasa.

Satt dit silikonmunstycket igen.

sSatt i stickkontakten i eluttaget och sld pd kaffekvarnen med strombrytaren igen.

® N o g A~ W

ne



RENGORING

5.2 RENGORA SJALVA KVARNEN

For att uppratthdlla opfimala malningsresultar ska du rengdra kvarnen med LICGRE
rengoringsgranulat efter vartannat malet kilo (1 rengdring per 2 kg kaffebdnor).

1. Stang av kaffekvarnen med strombrytaren pd baksidan och koppla bort stickkontakten fran
stromforsdriningen.

2. Tom bdnbehdllaren.
3. Rengor bonbehdllaren med en dammsugare.

4. Ta bort silikonmunstycket fran bakvaggen ovanfor portafilterféster och I&gg det af sidan pd eft
sGkert stalle.

Avldigsna allt kaffepulver fran pulverutloppet och vid portafilferféstet med en dammsugare.
Fyll pd 2 ragade marskedar LIGRE rengoringsgranulat i bonbehdllaren.
Satt i stickkontakfen i eluttaget och sld pd kvarnen med strombrytaren.

Valj mangden for en dubbel espresso och placera portafiliret i portafilterféstet.
¢ LIGRE siji borjar mala automarisk.

© N o O

E 9. Nar malningen ar klar ttmmer du portdfilfrer och siénger bort det malda granulatet.
10. Upprepa proceduren tills det inte finns ndgot rengdringsgranulat kvar i kvarnen.

1. Fyll ca 3 matskedar kaffebénor i bonbehdllaren och mala dem fills du bara far ufr rent
kaffepulver.

12. Avldgsna rester av rengdringsgranulat fran pulverutloppet och vid portafilferfdstetr med en
dammsugare.
¢ Sjalva kvarnen i kaffekvarnen ar nu helt rengjord.

13. Saft pd silikonmunstycket igen.
120 ¢ Din LIGRE siji &r redo for en ny malning.



RENGORING/TEKNISKA DATA

UNDERHALL

For att sékerstalla konfinuerlig séiker drift rekommenderar vi aft du lafer Ligre-service genomféra
underhall pd din LIGRE siji efter vart 300:e malet kilo (1 underhdll per 300 kg kaffebdnor).

6 TEKNISKA DATA

TYp: siji kaffekvarn
Modell: LMGCBOOOO | LMGSO000
Spdnning: 220-240V ~ 50 Hz
Total effekt: 320 W

varv per minut: 1350 r/min
Produktionskapacitet: 1-39/s
Ljudeffektniva: <70 db(A)
Bénbehdllarens volym: 25049

Tomvikt: 6.7 kg

Bredd x héjd x djup: 140 X 345 X 224 mm
omgivningstemperatur for korrekt drift: +10 °C fill +35°C
Certifiering: ce
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TURVALLISUUS

1 TURVALLISUUS

YLEISET OHJEET

> Lue kayfttéohje

> SAilytd kayttdohjetta

> Tarkasta laite kuljetusvahinkojen varalta alaka kytke sité verkkovirtaan, jos siind on puutteita

MAARAYSTENMUKAINEN KAYTTO

LICRE siji -kahvimyllyd kdytetddn kahvipapujen jauhamiseen yksityistalouksissa, foimistoissa,
studioissa ja vastaavissa, mutta se ei sovellu kayrettavaksi elinfarvikkeiden jarkuvassa
sarjatuotanNnossa.

Kaikki muu kayttd on maardystenvastaista ja sen vuoksi vaarallista. LIGRE ei ota vastuuta
mdaardystenvastaisen kdyron seurauksista.

KAYTTAJIA KOSKEVAT RAJOITUKSET

Yli 8-vuotiaat lapset ja alenfuneen fyysisen, sensorisen tai henkisen suorituskyvyn omaavar henkilor
fai puutteellisen kokemuksen tai puutteelliset tiedot omaavat henkildtr saavar kKaytad laitetta, jos
heiddn foimintfaansa valvotaan tai heiddt on opastettu laitfeen turvalliseen kKayttoon ja he tuntevar
laitfeen kayttdéon liittyvat vaarar.

Lapset eivat saa leikkid laitteellq.

Laiffeen puhdistusta ja huoltoa ei saa antaa lasten tehtGvaksi, ellei heitd valvota ja valvottunakin
heiddn on oltava vahintadn 8-vuoftiaita.

Sdailytd laitetta ja virtajohtoa alle 8-vuoticiden lasten ulottumartomissa.



TURVALLISUUS

TURVALLISUUSOHJEET

VAARA

Tukehtumisvaara

Lapset voivat vetdd tai kietoa pakkausmareriaaleja pddnsd ympdrille ja tukehtua.
> PIdG pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta.

> Lapset voivart nielld pienid osia tai vetad niitd henkeensd ja tukehtua taman
seurauksena.

> PIidd pienet osat poissa lasten ulottuvilta.

VAARA

Sdhkoéiskuvaara

Epdasianmukaisesti suoritetusta asennuksesta aineutuu sahkoiskuvaara.

> Kaytd laitetta vain sen tyyppikilvessd ja teknisissd tiedoissa olevien tietojen mukaan.
> Liitd laite vain asionmukaisesti asennettuun ja maadoitettuun pistorasiaan.

Laitteen vahingoiffumisesta seuraa séhkdiskuvaara.
> KAytd laitefta vain moitteettomassa kunnossa olevan virtajohdon ja pistokkeen

Kanssa. n

> Al koskaan vedd johdosta, kun irrotaf laiffeen virtaldhteestd.

> Kaytd laitetta vain, kun se on moiffeeffomassa Kunnossa.
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TURVALLISUUS

Alfistuminen vedelle tai vesindyrylle aiheuttaa sahkdiskuvaaran.
> Suojad laite vedeltd ja vesindyryltd.

> SuUojaa virtajohto ja virtapistoke vedeltd ja vesindyrylta.
> Kaytd laitefta vain suljetuissa tiloissa.
> Irrofa laite pistorasiasta ennen puhdistusta.

Epdasianmukaisesti suoritetuista korjauksista aineutuu sahkoiskuvaara.
> Al koskaan avaa laitefta.

> ANna korjaukset vain koulutrettujen ammaittilaisten tenfavaksi.

> JOs kahvimyllyn virtajohto on vioiftunut, sen vaihfaminen on vaarojen valitdmiseksi
feeteft@va valmistajalla tai valmistajan valtuuttamassa asiakaspalvelupisteessd tai
muulla pdatevalld ammattilaisella.

> Kaytd vain alkuperdisid varaosia.
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KAHVIMYLLYSI

2 KAHVIMYLLYSI

2.1LIGRE SUJI

Papusailion kansi 6. Virtakytkin
Jauhatusasteen sdadin 7. Johdon ohjain
Kosketusnayttod 8. Virtajohto

Silikoniosa kallistuskulmaa varten
Sindin pidike

1.

2.
3.
4.
5.

127
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KAHVIMYLLYSI

2.2 OHJAIMET

JAUHATUSASTEEN SAADIN

Sadatimen avulla voit aseffaa kahvimyllyn jauhatusasteen omien mieltymystesi mukaiseksi.
Jauhatusasteen saard mahdollistaa kahvipapujen jouhamisen sekd erittdin karkeaksi ettd erittdin
hienoksi kahvijauheeksi.

KOSKETUSNAYTTO

Laiteftta kaytetddn IGhinnd LIGRE siji:n kosketusndytdn avulla. Intuitiivinen kayttoliittyma
mahdollistaa oikeiden asetusten nopean Mmadrittdmisen.

2.3 KAYTTO

GRIND BY WEIGHT -TOIMINTATILA

Grind by weight -toiminfatilassa kahvipapuja jauhetaan painon mukaan, kunnes haluttu
kahvijauheen madrd on saavutettu. Myllyyn integroitu vaaka mahdollistaa jauhamisen

+/- 01gramman tarkkuudella. Mylly eroftaa toisistaan yksinkertaisen ja kaksinkertaisen espresson
vaatiman madran.

valitse yksinkertainen tai kaksinkertainen espresso painamalla kosketusnaytdssa ympyra-
kuvaketta.

GRIND BY TIME -TOIMINTATILA

Grind by time -foiminftatilassa mylly jouhaa kahvipapuja niin kauan, kunnes asetettu aika on
kulunut.

Grind by tfime -foiminftatilaan pddsee painamalla Home-ndytdssd ympyrd-kuvaketta n. 3 sekunnin
ajan. Tassa valitaan, miten monta sekuntia myllyn pitdd jauhaa.



PAIKALLEEN ASETTAMINEN

3 PAIKALLEEN ASETTAMINEN

3.1. ASETA LIGRE SI1JI -KAHVIMYLLY PAIKALLEEN JA LIITA SE VIRTALAHTEESEEN

VAARA
Sdhkdiskuvaara
Altistuminen vedelle tai vesindyrylle aiheuttaa séhkoiskuvaaran.

> Al& koskaan sijoifa laitetta sellaiselle pinnalle, missd se voi alfistua vesiroiskeille.

JE—

Lue t&dman asiakirjan alussa olevat turvallisuusohjeet.

Aseta kahvimylly puhtaalle, vaakasuoralle ja tukevalle, tasaiselle tydtasolle.
Avaa papusdilio.

Pyvhi papusdilion kansi ja papusdilion sisGpuoli hieman kostutetulla pyyhkeelld.
varmista, eftd papusdilion sisdpuoli ja kansi ovat pyyhkimisen jalkeen kuivia.

o oA KN

Sovita johdon pituus tyontamalld ylimadrdinen osa jondosta takaa myllyn sisdlle ja kiinnitd se
huolellisesti sitd varten olevaan koloon niin, eftd johto ei jad puristuksiin myllyn alapuolelle.

~

varmista, ettd kahvimylly on tukevasti paikallaan eikd huoju.

8. LiitG virfapistoke pistorasiaan.
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PAIKALLEEN ASETTAMINEN / ENSIMMAISEN KAHVIN JAUHAMINEN

3.2 KAHVIMYLLYN VALMISTELEMINEN KAYTTOA VARTEN

EDELLYTYS
LIGRE siji on asetettu paikalleen ja liitetty virtaldhteeseen

1. Rytke mylly virtakytkimelld pddlle.
o Mylly k&ynnistyy grind by weight -ftoimintatilassa.

2. Avad papusdilio ja laita mukana olevar kahvipavut sisddn.
3. Sulje papusailio.

4. Laita sihfiosa sihdin pidikkeeseen.
O Mylly madrittdd sinfiosan painon auromaattisesti.
¢ Kun nayttd osoittaa nollaa, jouhaminen kaynnistyy.
¢ Jauhamisen pdatyttyd kosketusndytdssd ndkyy jauhetun kahvin farkka paino.

5. Ofa sihtiosa pois sindin pidikkeestd ja havitd kahvijauhe.

6. Toista jauhatus vield 2 kertaa ja havird kahvijauhe.
o Nyt voif jauhaa kahvijauheen ensimmadisté espressoa varten.

4 ENSIMMAISEN ESPRESSON JAUHAMINEN

EDELLYTYS
Kahvimylly on asetettu paikalleen, liitetty virtaldhteeseen ja valmisteltu kayttod varten.
Kahvinautinnon nopeuttamiseksi valmistelusta on tehty mahdollisimman helppod. Karso

Tahan liittyen oheinen quickstart guide -pikaopas.



PUHDISTAMINEN

[=] 4% =]
h Muita hyddyllisid ja syventavid ohjeifa on yksityiskohtaisessa ohjekirjassa, joka
%@_. 7. lOyTyy osoiffeesta www.ligre.com/service.

5 PUHDISTAMINEN

5.1 KAHVIMYLLYN PUHDISTAMINEN

LIGRE siji ja jauheen poisto-osa on suositeltavaa puhdistaa kerran viikossa.

1. Rytke kahvimylly takapuolella olevalla virtakytkimelld pois pddltd ja irrota virtapistoke
virtaldhreestd.

Poista sindin pidikkeen yldpuolella oleva silikoniosa ja aseta se laitteen viereen.
Imuroi kaikki kahvijauhejddnteet jauheen poisto-osasta ja sindin pidikkeen ympdarilta.
Puhdista kumijalat kostealla pyyhkeelld.

Pyyhi myllyn pinnat ja johto kostealla, pehmedlld pyyhkeelld.

Kuivaa mylly pehmedlld pyyhkeelld juovien valttédmiseksi.

Aseta silikoniosa takaisin paikalleen.

Liit& virtapistoke pistorasiaan ja kytke kahvimylly virtakytkimelld uudelleen padlle.

® N OO A NN
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PUHDISTAMINEN

5.2 MYLLYOSAN PUHDISTAMINEN

Jauhatustulosten pitdmiseksi jatkuvasti optimaalisina myllyosa tulee puhdistaa LIGRE-
puhdistusrakeilla aina, kun silld on jauhettu 2 kg kahvipapuja.

1.

® N o oA ON

Kytke kahvimylly takapuolella olevalla virtakytkimelld pois pddlitd ja irrota virtapistoke
virtaldhtreesta.

Tyhjennd papusdilio.

Puhdista papusdilioé pdlynimurilla.

Poista sihdin pidikkeen yidpuolella oleva silikoniosa ja aseta se laitteen viereen.
Imuroi kaikki kahvijauhejddnteet jauheen poisto-osasta ja sindin pidikkeen ympadrilta.
LisGd papusdiliddn 2 taysindistd ruokalusikallista LIGRE-puhdistusainetta.

Liitd virtapistoke pistorasiaan ja kytke kahvimylly virtakytkimelld padille.

Valitse kaksinkertaisen espresson madrd ja aseta sintiosa sindin pidikkeeseen.
¢ LICRE siji aloiftaa jauhamisen automaattisesti.

Kun jauhaminen on padttynyt, tyhjennd sintiosa ja havitd jauhetut rakeet.

. Toista t&ta foimenpidettd niin kauan, kunnes myllyssd ei ole endd yhtadn

puhdistusrakeira.

. Laita noin 3 ruokalusikallista kahvipapuja papusdiliodn ja jauha ne, kunnes annostellaan

vain puhdasta kahvijauhetta.

. Imuroi puhdistusrakeen jadnteet jauheen poisto-osasta ja sindin pidikkeen ympdariltd.

¢ Kahvimyllyn myllyosa on nyt puhdistettu kokonaan.

. Aseta silikoniosa takaisin paikalleen.

¢ LIGRE siji on valmiina jouhatusta varten.



PUHDISTAMINEN/TEKNISET TIEDOT

HUOLTO

Jatkuvasti furvallisen toiminnan varmistamiseksi on suositelfavaa huollaffaa LIGRE siji valtuutetussa
LICRE-huollossa aina, kun sillé on jauhettu 300 kg kahvijauhetta.

6 TEKNISET TIEDOT

TYyppi: siji-kahvimylly
Malli: LMGCBOOOO | LMGSO000
Jannite: 220-240V ~ 50 Hz
Kokonaisteho: 320 W

Kierroksia minuutissa: 1350 rom
Tuotantoteho: 1-39/s
Adnitehotaso: <70 db(A)
Papusdilion tilavuus: 2509

Paino tyhjana: 6.7 kg

Leveys X Korkeus X Syvyys: 140 X 345 X 224 mm
Mdadaraystenmukaisen kayton edellyttamda  +10 °C — +35 °C
ympdriston lampétila:

Hyvaksynta: ce
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TEKNISET TIEDOT
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ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

1ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

OGOLNE WSKAZOWKI
> Przeczytac instrukcje uzytkowania
> Zachowac instrukcje uzytkowania

> Sprawdzi¢ urzgdzenie pod kagrem uszkodzen fransportowych i w razie
potfrzeby nie podtgczac go

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Miynek do kawy LIGRE siji stuzy do mielenia ziaren kawy do uzytku prywatnego, domowedgo, jak
rowniez dla firm tfakich jak biura, studia ifp., ale nie do ciggtej, seryjnej produkcji zywnosci.

Kazde inne uzycie jest uwazane za niezgodne z przeznaczeniem i dlatfego moze stanowic
zagrozenie. Firma LIGRE nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki niewtasciwego uzytkowania.

OGRANICZENIE GRUPY UZYTKOWNIKOW

Z tfego urzgdzenia mogqg korzystac dzieci w wieku od 8 laf i starsze oraz osoby 0 ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a fakze nieposiadajgce doswiadczenia
lub wiedzy, jesli sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzgdzenia i rozumiejq zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawic sie urzgdzeniem.

Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia nie mogg byc wykonywane przez dzieci, chyba ze
ukonczyty 8 rok zycia i wykonujg dane czynnosci pod nadzorem.

Urzgdzenie i kabel nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci mtodszych niz 8 Iart.



ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

NIEBEZPIECZENSTWO

A Niebezpieczenstwo uduszenia
Dzieci mogg naciggngc matericty opakowaniowe na gtowe lub owingc sie nimi i udusic.
> Materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac z dala od dzieci.

> Dzieci mogqg potkngc lub wciggngc nosem drobne elementy czesci i zadkawic sie nimi.
> Drobne elementy nalezy przechowywac z dala od dzieci.

NIEBEZPIECZENSTWO
A Niebezpieczenstwo porazenia prgdem
Istnigje niebezpieczenstwo porazenia prgdem z powodu nieprawidtowej instaladji.
> Urzgdzenie nalezy uzytkowac tylko zgodnie ze specyfikacjami podanymi na tabliczce

znamionowej i w danych technicznych.

> Urzgdzenie nalezy podtgczac wytgcznie do prawidtowo zainstalowanego |
uziemionego gniazda elektrycznego.

Uszkodzenie urzgdzenia stwarza niebezpieczenstwo porazenia prgdem.
> Urzgdzenie mozna uzywac wytgcznie z nieuszkodzonym kablem i wiyczkag.

> Nigdy nie ciggngc za kabel, aby odtgczyc urzgdzenie od sieci elekiryczne).

> Korzystac z urzgdzenia wytgcznie, gdy jest ono w nienagannym stanie fechnicznym.



ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Kontakt z wodg lub parg wodng stwarza niebezpieczenstwo porazenia prgdem.
> Urzgdzenie nalezy frzymac z dala od wody i pary wodnej.

> Kabel i wiyczke sieciowq nalezy frzymac z dala od wody i pary wodnej.
> Korzystac z urzgdzenia wytgcznie w pomieszczeniach zamknietych.
> Przed czyszczeniem nalezy odtgczyc urzgdzenie od zasilania.

Istnieje niebezpieczenstwo porazenia prgdem z powodu nieprawidtowo
przeprowadzanych Napraw.
> Nigdy nie ofwierac urzgdzenia.

> Naprawy zlecac wytgcznie przeszkolonemu personelowi specjalistycznemul.

> Aby unikngc zagrozenia, wymiane uszkodzonego kabla zasilajgcego miynka do
kawy nalezy zleci¢ producentowi, w serwisie dziatu obstugi Klienta lub odpowiednio
wykwalifikowanemu specjaliscie.

> Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.
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TWOJ MLYNEK DO KAWY

2 TWOJ MLYNEK DO KAWY

2.1LIGRE SUJI

Pokrywa pojemnika na ziarna 6. Przetgcznik zasilania
Pokretto stopnia mielenia 7. Prowadnica kabla
Ekran dotykowy 8. Kabel sieciowy

Nasadka silikonowa dla kgta pochylenia
Uchwyt na kolbe

1.

2.
3.
4.
5.
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TWOJ MLYNEK DO KAWY

2.2 ELEMENTY OBSLUGI

POKRETLO STOPNIA MIELENIA

Zd pomocg pokretta mozna regulowac stopien mielenia miynka wedtug wiasnych preferencii.
Odpowiednie ustawienie umozliwia mielenie kawy w stopniu od bardzo grubego do bardzo
drobnego.

EKRAN DOTYKOWY

Wiekszosc obstugi wykonujesz za posrednictwem ekranu dotykowego miynka LIGRE siji. Infuicyjny
inferfejs uzytkownika pomaga w szylbkim opanowaniu obstugi urzgdzenia.

2.3 OBSLUGA

TRYB GRIND BY WEIGHT

W trybie grind by weight mtynek miele ziarna kawy wedtug wagi, az do uzyskania zgdanej ilosci
zmielonej kawy. Wioudowana w mtynek waga umozliwia mielenie z doktadnoscig do +/- 0,1 grama.
Miynek rozroznia ilosc potrzebng dla pojedynczego lub podwojnego espresso.

Aby wybrac pojedynczg lub podwojng porcje, dotkngc ikony kotka na ekranie dotykowym.

TRYB GRIND BY TIME

W trybie grind by fime mtynek miele ziarna kawy, az do osiggniecia ustawionego czasu.

Aby przejsc do frybu grind by time, dotkngc ikony kotka na ekranie gtownym i przytrzymac przez
okoto 3 sekundy. Tutaj wybierzesz czas mielenia w sekundach.



PRZYGOTOWANIE

3 PRZYGOTOWANIE

3.1. USTAWIENIE | PODLACZENIE MLYNKA DO KAWY LIGRE SUI

NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo porazenia prgdem

Konfakt z wodg lub parg wodng stwarza niebezpieczenstwo porazenia prgdem.
> Nie ustawiac urzgdzenia na powierzchni, kiora moze zostac zalana strumieniem wodly.

o oA N

7. Upewnij sie, ze miynek do kawy jest stabilny i nie chwieje sie.

Prosimy © zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa zamieszczonymi Na poczgtku fego
dokumentu.

Ustaw miynek do kawy na czystej, poziomej i stabilnej, ptaskiej powierzchni robocze).
Otworz pojemnik Na ziarna kawy.

Przetrzyj pokrywe pojemnika Na ziarna kawy i jego wnetrze zwilzong sciereczka.

PO wytarciu upewnij sie, ze pokrywa i wnetrze pojemnika na ziarna kawy sg suche.

Aby dostosowac pofrzebng diugosc kabla, wsun jego nadmiar z tytu do wnetrza miynka i
ZOMOCUj go ostroznie w przewidzianym do tfego celu wgtebieniu, tak aby kabel nie zakleszczyt
sie pod mtynkiem.

Podtgcz wtyczke sieciowq do gniazda elekirycznego.
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PRZYGOTOWANIE / MIELENIE PIERWSZEJ KAWY

3.2 PRZYGOTOWANIE MLYNKA DO KAWY DO PRACY

WARUNEK
Urzgdzenie LICRE siji jest ustawione i podtgczone

1. Witgcz mtynek do kawy za pomocg przetgcznika zasilania.
O Miynek uruchamia sie w trybie grind by weight.

2. Otworz pojemnik na ziarna i napemij go dostarczonymi ziarnami Kawy.
3. Zamknij pojemnik na ziarna kawy.

4. Umiesc kolbe w uchwycie kolby.
0 Mtynek automartycznie okresla wage kolby.
¢ Cdy tylko wskazanie zostanie wyzerowane, rozpoczyna sie proces mielenia.
¢ Po zakonczeniu procesu mielenia ekran dotykowy pokazuje doktadng wage zmielonej kawy.

5. Wyjmij kolbe z uchwytu kolby i wyrzuc zmielong kawe.

6. POWTOrz proces mielenia jeszcze dwda razy i wyrzuc zmielong kawe.
¢ Teraz mozesz rozpoczgc mielenie kawy, aby cieszyc sie sSwoim pierwszym espresso.

4 ZMIEL SWOJA PIERWSZA KAWE,

WARUNEK
Miynek do kawy jest ustawiony, podtgczony i przygotowany do pracy.

Chcemy jak najbardziej utatwic proces uruchamiania, aby jak najszybciej cieszyc sie wiasng kawa.
W tym celu zapoznaj sie z zatgczong skrocong instrukcjg obstugi.



CZYSZCZENIE

_:___ Wiecej przydatnych i wyczerpujgcych informacji mozna znalez¢ w
ﬁi:._ szczegotowych instrukcjach na stronie www.ligre.com/service.

5 CZYSZCZENIE

5.1 CZYSZCZENIE MLYNKA DO KAWY

Zalecamy czyszczenie urzgdzenia LIGRE siji, w tym wylofu zmielonej kawy, Co najmniej raz w
fygodniu.

1. Wytgcz miynek do kawy za pomocqg przetgcznika zasilania znajdujgcego sie z tytu urzgdzenia |
odigcz wiyczke sieciowq od zrodta zasilania.

2. Zdejmij silikonowq naktadke z tylnego panelu nad uchwytem kolby i odtdz jg bezpiecznie na
pbok.

Za pomocg odkurzacza usun catg zmielong kawe z wylotu i w olbszarze uchwytu kolby.
Wyczysc stopki gumowe zwilzong sciereczkag.

Przetrzyj powierzchnie i kabel zasilajgcy mtynka do kawy zwilzong, miekkg sciereczka.
Aby unikngc smug, wytrzyj mtynek do sucha miekkg sciereczka.

Zatoz z powrotem silikonowq nasadke.

© N O oA~

Poditgcz wiyczke zasilania do gniazdka elekirycznego i wigcz ponownie miynek do kawy za
POMOCA przetgcznika zasilania.



CZYSZCZENIE

5.2 CZYSZCZENIE ZESPOLU MIELACEGO

Aby zawsze uzyskac optymalne rezultaty mielenia, nalezy czyscic zespot mielgcy granularem
czyszczgcym LIGRE po kazdych 2 kg zmielonych ziaren kawy.

1. Wytacz mtynek do kawy za pomocq przetgcznika zasilania znajdujgcego sie z tytu urzgdzenid |
odigcz wiyczke sieciowq od zrodia zasilania. 2. Natoz z powrotem silikonowd nasadke.
0 Mtynek LIGRE siji jest gotowe, aby rozpoczgc NOwWY proc
mielenia.
WyCzysc pojemnik Nna ziarna kawy za pomocg odkurzacza.

Oproznij pojemnik Na ziarna Kawy.

Zdejmij silikonowg naktadke z tylnego panelu nad uchwytem kolby i ocdtdz jg bezpiecznie na bok.
Za pomocg odkurzacza usun catg zmielong kawe z wylotu i w obszarze uchwytu kolby.
WSsyp 2 czubate tyzki stotowe granulatu czyszczgcego LIGRE do pojemnika na kawe ziarnista.

N oo oA N

Podigcz wtyczke zasilania do gniazdka elekfrycznego i wigcz mtynek za pomocqg przetgcznika
zasilania.

8. Wybierz ilosc¢ dla podwojnego espresso i umiesc kolbe w uchwycie na kolbe.
¢ Mtynek LICGRE siji zacznie automartycznie mielic.

9. Po zakonczeniu procesu mielenia oproznij kolbe i wyrzuc zmielony pozostaty granulart.
10. POwtarzaj proces do czasu, az w miynku nie bedzie juz granulatu czyszczgcego.

1. Wsypac ok. 3 tyzki stotowe ziaren kawy do pojemnika na kawe ziarnistg i zmielic je do
n uzyskania czystej kKawy W proszku.

12. Za pomocg odkurzacza usun pozostatosci zmielonego granulatu czyszczgcego z wylotu kawy
i W obszarze uchwytu kolby.

0 Zespot mielgcy Twojego mitynkd jest tferaz catkowicie oczyszczony.

13. Natoz z powrotem silikonowg nasadke.
144 O Mtynek LIGRE siji jest gotowe, aby rozpoczgc Nowy proces mielenia.



CZYSZCZENIE/ DANE TECHNICZNE

KONSERWACJA

Aby zapewnic diugoletnie, bezpieczne uzytkowanie, zalecamy przekazanie miynka LIGRE siji w
celach konserwacyjnych do serwisu LICRE, po kazdych 300 kg zmielonych ziaren.

6 DANE TECHNICZNE

TYp: Miynek do kawy siji
Modele: LMGCBOOOO | LMGSO000
Napiecie: 220-240V ~ 50 Hz

Moc catkowita: 320 W

Obroty na minute: 1350 obr./min
Wydajnosé produkciji: 1-39/s

Poziom mocy akustycznej: <70 db(A)

Pojemnos$¢ pojemnika na ziarna kawy: 2509

Masa wiasna: 6,7 kg

Szerokosc¢ x wysokos¢ x gtebokosc: 140 X 345 X 224 mm

Temperatura otoczenia zapewniajgca
prawidtowe dziatanie:

+10°C do +35°C

Dopuszczenie:

ce
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DANE TECHNICZNE




06.2024-1

LIGRE

LIGRE

STREJCNY NAVOD’
MLYNEK NA KAVU SUI

Preklad origindiniho ndvodu k obsluze

OBSAH

1 PRO BEZPECNOST

2 VAS MLYNEK NA KAVU

3 NASTAVENI

4 UMELTE SI SVOU PRVNI KAVU
5 CISTENI

6 TECHNICKE UDAJE

=
ey
I o Podrobny ndvod s mnoha

] uzitec¢nymi informacemi najdete na
O aA  Www.ligre.com/service

148
151
153
154
155
157




148

PRO BEZPECNOST

1 PRO BEZPECNOST

VSEOBECNE INFORMACE
> Prectéfe sindvod k obsluze

> Uschovejte si ndvod k obsluze

> Zkontrolujte zarizeni, zda nedoslo k jeho poskozeni pri preprave av pripadé potreby jej
nepripojujte.

POUZiVANI VSOULADU SURCENIM

Mlynek na kavu LICRE siji se pouzivd k mieti zrnkove kdvy pro soukrome pouziti v domdacnosti
i v podnicich, jako jsou kanceldre, studia a podobneg, nikoli vSak pro nepretrzitou seriovou vyrobu
potravin.

Jakekoli jiné pouziti je povazovdno za nevhodne, a profo je nebezpecne. Spolec¢nost LIGRE
neprebird zadnou odpovednost za dusledky nespravneho pouziti.

OMEZENI SKUPINY UZIVATELU

Toto zarizeni mohou pouzivat déti ve véku nejmeéné 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi Ci nedostatkem zkusenosti nebo znalosti, pokud jsou pri
pouzivani pod dohledem ¢i byly pouceny o bezpecnem pouzivdni pristroje a rozumi souvisejicim
nebezpedim.

Déti si se zarizenim nesmi hrdf.
Cisténi a udrzbu zarizeni nesméji provdadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a nejsou pod dozorem.
udrzujte zarizeni a kabel mimo dosah déti mladsich 8 lef.



PRO BEZPECNOST

BEZPECNOSTNIi POKYNY

NEBEZPECI

Nebezpedi uduseni

Défi si mohou obalove marteridly prefdhnout pres hlavu nebo se do nich zabalit a udusit
se.

> Uchovavejte obalovy materidl mimo dosah défi.

> Deéfi mohou spolknout nelbbo vdechnout male ¢asti a udusit se.
> Udrzujte malé ¢dsti mimo dosah défi.

NEBEZPECi
Nebezpedi Urazu elekirickym proudem

Nesprdavnd instalace predstavuje riziko Urazu elektrickym proudem.
> Provozujte zarizeni pouze v souladu se specifikacemi na typovem Stitku
a v technickych udajich.

> Zarizeni zapojujte pouze do radné nainstalovane a uzemnéene zAsuvky.

Poskozeni zarizeni predstavuje riziko Urazu elekirickym proudem.
> Provozujte zarizeni pouze s neposkozenym kalbelem a zdstrékou.

> Priodpojovdni zarizeni od napdjeni nikdy netahejte za kalbel.
> Zarizeni pouzivejte pouze v bezvadnem stavu.
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PRO BEZPECNOST

Pri kontaktu s vodou nebo pdrou hrozi nebezpedi Urazu elekirickym proudem.
> Udrzujte zarizeni mimo dosah vody a pary.

> Udrzujte kabel a zastrcku mimo dosah vody a padry.
> Zarizeni provozujte pouze v uzavienych mistnostech.
> Pred cistenim zarizeni odpojte.

Neodborné opravy predstavuji riziko Urazu elekfrickym proudem.
> Zarizeni nikdy neotvirejte.

> Opravy nechtfe provadét pouze vyskolenym kvalifikovanym persondlem.

> Pokud je poskozen napdjeci kabel mlynku na kdvu, musi jej vymenit vyrobce, jeho
zakaznicky servis nebo podobnée kvalifikovany odbornik, aby se predeslo nebezpedi.

> Pouzivejte pouze origindini nahradni dily.




VAS MLYNEK NA KAVU

2 VAS MLYNEK NA KAVU

2.1LIGRE SUJI

Viko nddoby na kavovd zrna 6. Vypinac
Otocneé kolecko pro stupen mleti 7. Vedeni kabelu
Dotykovd obrazovka 8. Napdjeci kabel

Silikonovy ndstavec pro uhel sklonu
Drzdk portafiltru

1.

2.
3.
4.
5.
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VAS MLYNEK NA KAVU

2.2 OVLADACI PRVKY

OTOCENE KOLECKO PRO STUPEN MLETI

Pomoci ofo¢neého kolec¢ka muzete nastavit stupen mleti mlynku podle vasich preferenci. Nastaveni
stupné mleti umoznuje mleti velmi hrubeho az velmi jemného kavoveho prasku.

DOTYKOVA OBRAZOVKA

Versinu operaci provadite prostrednictvim dotykove obrazovky vaseho LIGRE siji. Infuitivni
uzivatelskeé rozhrani vam pomuze rychle se zorientovar.

2.3 OVLADANI

REZIM GRIND BY WEIGHT

V rezimu grind by weight mlynek mele kavovd zrna podle hmotnosti, dokud neni dosazeno
pozadovaneho mnozstvi kavoveho prdsku. Vaha instalovand v mlynku umoznuje mieti

S presnosti 0,1 gram. Mlynek rozlisuje mezi mnozstvim na jednoduché nebo dvojité espresso.
Chcete-li si vybrat mezi jednoduchym nebo dvojitym espressem, klepnéte na ikonu kruhu na
dotykove obrazovce.

REZIM GRIND BY TIME

V rezimu grind by fime mlynek mele kdvovd zrna tak diouho, dokud neni dosazeno nastavene
doby.

Chcete-li zvolit rezim grind by time, klepnéte na ikonu kruhu na domovske obrazovce a podrzte ji
asi 3 sekundy. Zde zvolite, kolik sekund md mlynek milit.



NASTAVENI

3 NASTAVENI

3.1. INSTALACE APRIPOJENI VASEHO MLYNKU NA KAVU LIGRE SUJI

NEBEZPECI
Nebezpedi urazu elektrickym proudem

Pri konfaktu s vodou nebo pdrou hrozi nebezpedi urazu elekirickym proudem.
> Nepoklddejte zarizeni na povrch, kde by ho mohl zasahnout proud vody.

JE—

INEENEEN

o1

Prectéte si prosim bezpecnosti pokyny Nna zacdtku ftohoto dokumentu.
umistete mlynek na kavu na cistou, vodorovnou a stabilni rovnou pracovni plochu.
Otevrefe nadobu na kavovad zrna.

Oftrete viko nadoby na kavovd zrna a vnitrek ndadoby na kdvovd zrna mirne navihéenym
hadrikem.

Ujistéte se, ze viko a vnitfek nadoby na kavovad zrna jsou po offeni suche.

Chcete-li upravit delku kabelu, zasunte prebytecny kabel na zadni strane dovnitr mlynku
a peclivé jej ulozte do urceneého vybrani, aby se kabel nezachytil pod mlynkem.

Ujistéte se, ze je mlynek na kavu stabilni a nekyve se.

8. Zasunte zastrcku do zasuvky.
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NASTAVENI/ UMELTE SI SVOU PRVNi KAVU

3.2 PRIPRAVA VASEHO MLYNKU NA KAVU K POUZITI

PREDPOKLAD
Provedli jste instalaci a pripojeni vaseho mlynku na kdavu LIGRE siji

1. Zapnéte mlynek vypinacem.
0 Mlynek se spusti v rezimu grind by weight.

2. Ofevrete nadobu na kavovad zrna a naplinte ji prilozenymi kavovymi zrny.
3. Zavrete nadobu na kavovd zrna.

4. Vlozte portafiltr do drzdku portafiliru.
¢ Mlynek automaticky urci hmotnost portafiltru.
¢ Jakmile displej dosdhne nuly, spusti se proces mlefi.
¢ Po dokonceni procesu mileti se na dotykovem displeji zobrazi presnd hmotnost namlete kavy.

5. Vyjméte portafiltr zdrzdku a vyhodte mletou kavu.

6. Opakujte proces mleti jesté dvakrat a vyhodte mletou kavu.
o Nyni simuzete namlit Kavu pro sve prvni espresso.

4 UMELTE SI SVOU PRVNI KAVU

PREDPOKLAD

VAas mlynek na kavu jste nastavili, zapojili a pripravili K pouziti.

Abyste si kavu mohli rychle vychurnat, chceme vam zacdtek co nejvice usnadnit. Podivejte
se prosim na prilozeny dokument quickstart guide.



Nnavodu Na adrese www.ligre.com/service.

(=158 =]
'rﬁi;_{' Dalsi uzite¢né a podrobné informace naleznete v podrobném

5.1 CISTENi MLYNKU NA KAVU
Doporucujeme Cistit zarizeni LICRE siji v€etne vystupu mlete kdvy alespon jednou tydné.

1.

© N o o &

Wpnéete mlynek na kavu pomoci hlavnino vypinace na zadni strané a vytahnéete zastreku
ze zASUvKky.

Sejméte silikonovy ndstavec ze zadni stény nad drzakem portafiliru a bezpecné jgj
odlozte stranou.

Pomoci vysavace odsftrante veskerou mlefou kdvu z vystupu miete kavy a v oblasti
drzdku portafiltru.

Gumove nozicky cistéte vinkym hadrikem.

Ofrete povrchy a kabel mlynku vihkym mekkym hadrikem.
Aby se zabrdanilo Smouhdm, osuste mlynek mekkym hadrikem.
Nasadte silikonovy ndstavec zpét.

Zapojte zAastrcku do zAsuvky a znovu zapnéte mlynek na kavu pomoci vypinace.
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CISTENI

5.2 CISTENi MLECIHO MECHANISMU

Pro opftimalni vysledky mleti vzdy vycistéte mleci mechanismus Cisticimi granulemi LIGRE po
kazdych 2 kg namlete kavy.

1.

Wpnéete mlynek na kavu pomoci hlavnino vypinace na zadni strané a vytdhnéte zastreku
ze zASUvKky.

2. Vyprdzdnéte nadobu na kavovad zrna.

Ocistéte nddobu na kavovad zrna vysavacem.

4. Sejméte silikonovy ndastavec ze zadni stény nad drzakem portafiliru a bezpecne jej odlozte

Sfranou.

Pomoci vysavace odstrante veskerou mlefou kavu z vystupu mlete kavy a v oblasti drzaku
portafiltru.

Nasypte 2 vrchovate poléevkove Izice Cisticich granuli LICRE do nddoby na kdvovd zrna.

7. Zapojte zastrécku do zasuvky a zapnéete mlynek vypinacem.

8. Zvolte mnozstvi pro dvojité espresso a umistéte portafiltr na drzdak portafiltru.

¢ VA4S LIGRE siji zacne automaticky mlit.
Jakmile je proces mleti ukoncen, vyprdazdnéte portafiltr a zlikvidujte mletou kavu.

. Opakujte proces, dokud v mlynku nezustanou zadne cistici granule.

. Do zdsobniku na zrnkovou kavu viozte priblizné 3 polévkove Izice kavovych zrn a melte je,

dokud se nevydd pouze cisty kavovy prasek.

Pomoci vysavace odstrante zbytky mleté kdvy z vystupu mlete kavy a v oblasti drzdaku
portafiltru.

¢ Mleci mechanismus vaseho mlynku je nyni zcela vycisteny.

Nasadfe silikonovy ndstavec zpet.
¢ VAS LIGRE siji je nyni pripraven pro novy proces miefi.



CISTENI/ TECHNICKE UDAJE

UDRZBA

Aby byl dlouhodobé zajistéen bezpecny provoz, doporucujeme nechat provest Udrzbu vaseho

zarizeni LICRE siji servisem LIGRE po umleti kazdych 300 kg kavy.

6 TECHNICKE UDAJE

Typ: Mlynek na kavu siji
Modely: LMGBOOOO | LMGSO000
Napéti: 220—240V ~ 50 Hz

Celkovy vykon:

320 W

Otdacky za minutu: 1350 ot/min
Kapacita mleti: 1-39/s
Hladina hluku: <70 dB(A)
Objem zdsobniku na kavovad zrna: 2509
Hmotnost: 6,7Kg

Sifka x vyska x hloubka:

140 x 345 x 224 mMm

Okolni teplota pro radny provoz:

+10°C az +35°C

Certifikace:

ce
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TECHNICKE UDAJE
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VODIC ZA BRZI POCETAK
MLINAC ZA KAVU SUI

Prijevod izvornih uputa za upotrebu
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ZA SIGURNOST

1ZA SIGURNOST

OPCE INFORMACIJE

> Procitajte upute za uporabu

> Sacuvajte upute za uporabu

> Provjerite je li uredaj ostecen tijekom tfransporta i po potrebi ga nemaojte spajati

NAMJENA
Mlinac za kavu LIGRE siji sluzi za mljevenje zrna kave za privatinu upotfrebu u kucanstvu, kao i za
fvrtke poput ureda, studija i slicno, ali ne i za kontinuiranu serijsku proizvodnju hrane.

Svaka druga uporaba smatra se neprikladnom i stoga opasnom. LIGRE ne preuzima odgovornost
Za posljedice nepravilne uporabe.

OGRANICENJE GRUPE KORISNIKA

Ovaj uredaj smiju koristiti djeca starija od 8 godina te osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim

il mentalnim sposobnostima il nedostatkom iskustva i znanja ako su fijekom uporabe pod
nadzorom ili su upuceni u sigurnu uporabu uredaja te razumiju opasnosti koje iz toga proizlaze.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

Ciscenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca, osim ako su starija od 8 godina i pod
nadzorom.

Drzite uredaj i kabel izvan dohvara djece mlade od 8 godina.



ZA SIGURNOST

SIGURNOSNE UPUTE

A

OPASNOST

Opasnost od gusenja

Djeca mogu navuci materijal za pakiranje preko glave ili se umotati u njega i ugusiti.
> Drzite materijal za pakiranje dalje od djece.

> Djeca mogu progutafi ili udahnuti male dijelove i ugusiti se.
> Male dijelove drzite podalje od djece.

A\

OPASNOST

Opasnost od strujnog udara

Nepravilna instalacija predstavlja opasnost od strujnog udara.

> Uredaqj koristite samo u skladu s podacima na natpisnoj plocici i fehnickim podacima.
> Prikljucite uredaj samo na ispravno instaliranu i uzemljenu uficnicu.

Ostecenje uredaja predstavlja opasnost od strujnog udara.
> Uredaqj koristite samo s neostecenim kabelom i utikacem.

> Nikada nemojte povlaciti kabel kako biste iskljucili uredaj iz mreznog Napajanja.
> Koristite uredaj samo kada je u savrsenom stanju.
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ZA SIGURNOST

POSTOji opasnost od strujnog udara zbog kontakta s vodom ili parom.

>

>

>

>

Drzite uredaj dalje od vode i pare.

Drzite kabel i utikac¢ dalje od vode i pare.
Koristite uredaj samo u zatvorenim prostorijoma.
Iskljucite uredaj iz struje prije ciscenja.

Nestrucni popravci predstavljaju opasnost od strujnog udara.

>

>

>

Nikada ne otvarajte ureda.
Prepustite popravak samo kvalificiranom struc¢nom osoblju.

AKo je kabel za napajanje mlinca za kavu ostecen, mora ga zamijeniti proizvodad,
njegova korisnicka sluzba ili slicno kvalificirani strucnjak kako bi se izbjegle opasnosti.

Koristite samo originalne rezervne dijelove.




VAS MLINAC ZA KAVU

2 VAS MLINAC ZA KAVU

2.1LIGRE SUJI

1. Poklopac posude za kavu 6. Prekidac za napajanje
Okretni kofacic za stupanj mljevenja 7. Usmjeravanje kabela
Dodirni zaslon 8. Kabel za napajanje

Silikonski nastavak za kut nagiba

Drzac portdfiltera ﬂ
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VAS MLINAC ZA KAVU

2.2 UPRAVLJACKE KONTROLE

OKRETNI KOTACIC ZA STUPANJ MLJEVENJA
S okretnim kotacicem mozete prilagoditi razinu mljevenja u mlincu prema svojim zeljama. Postavka
stupnja mljevenja omogucuje vam mljevenje vrlo grubog do vrlo finog praha kave.

DODIRNI ZASLON
Vecina operacija obavlja se putem dodirnog zaslona vaseg LIGRE siji. Intuitivno korisnicko sucelje
pomaze vam da se brzo snadete.

2.3 OPERACIJA

NACIN GRIND BY WEIGHT

U nacinu grind by weight, mlinac melje zrna kave prema tezini dok ne postigne zeljenu kolicinu
kave u prahu. Vaga ugradena u mlinac omogucuje vam precizno mljevenje do +/- 01 gram.
Mlinac se razlikuje po kolicini za jedan ili dupli espresso.

Za odabir jednog ili duplog, dodirnite ikonu kruga na dodirnom zaslonu.

NACIN GRIND BY TIME

U nacinu rada grind by time, mlinac melje zrna kave dok ne istekne postavljeno razdoblje.
Za ulazak u nacin grind by time, dodirnite ikonu kruga na pocetnom zaslonu oko 3 sekunde. Ovdje
birate koliko ce sekundi mlin mljeti.



UREDAJ

3 UREDAJ

3.1. POSTAVLJANJE | POVEZIVANJE VASEG MLINCA ZA KAVU LIGRE SUJI

OPASNOST
Opasnost od strujnog udara
POSTOji opasnost od strujnog udara zbog kontakta s vodom ili parom.

> Ne postavljajre uredaj na povrsinu Na koju moze doprijeti mlaz vode.

JE—

Procitajte sigurnosne upute na pocetku ovog dokumenta.

Postavite mlinac za kavu na Cistu, vodoravnu i stabilnu ravnu radnu povrsinu.

Otvorite posudu za kavu.

Obrisite poklopac posude za zrna i unufrasnjost posude za zrna lagano viaznom Krpom.
Provjerite jesu li poklopac i unutrasnjost posude za zrna suhi nakon brisanja.

o oA KN

Da biste podesili duljinu kabela, gurnite visak kabela u straznji dio mlinca i pazljivo ga pricvrstite
u za o predviden utor kako se kabel ne bi uhvatio ispod mlinca.

~

Uvjerite se da je mlinac za kavu stabilan i da se ne Klati.
8. Utaknite utikac u uti¢nicu.
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POSTAVLJANJE / MLJEVENJE VASE PRVE KAVE

3.2 PRIPREMA MLINCA ZA KAVU ZA RAD

PREDUVIET
Postavili ste i povezali svoj LIGRE siji

1. Ukljucite mlinac pomocu prekidaca za napajanje.
¢ Mlinac pocinje u nacinu grind by weight.

2. Otvorite spremnik za kavu u zrnu i uspite prilozena zrna kave.
3. Zatvorite posudu za kavu.

4. Postavite portdfilter na drzac portafiltera.
¢ Mlinac automartski odreduje tezinu portafiltera.
¢ Cim zaslon dosegne nulu, pocinje proces miljevenja.
¢ Kad je proces mljevenja zavrsen, dodirni zaslon prikazuje tocnu tezinu mljevene kave.

5. Uklonite portafilter iz drzaca portafiltera i bacite talog kave.

6. Ponovite postupak mljevenja jos dva puta i bacite talog kave.
¢ Sada mozete samljeti kavu U prahu za svoj prvi espresso.

4 MLJEVENJE VASE PRVE KAVE

PREDUVIJET

Postavili ste, spojili i pripremili svoj mlinac za kavu za rad.

Kako biste brzo mogli uzivati u kavi, zelimo vam olaksafi pocetak Sto je vise moguce.
Molimo pogledajte prilozeni quickstart guide.



CISCENJE

[=] 4% =]
} -:-f' Dodatne korisne i detaljine informacije mozete pronaci u detaljinim uputama na
O] F. WWW. ligre.com/service.

CISCENJE

(&)

5.1 CISCENJE MLINCA ZA KAVU

Preporucamo da svoj mlinac za kavu LICRE siji ukljucujuci oftvor za prah ocistite barem
jednom tjedno.

1. Iskljucite mlinac za kavu pomocu prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje na straznjoj strani i
izvucite utikac iz mreznog napajanja.

Skinite silikonski nastavak sa straznje stijenke iznad drzaca portafiltera i odlozite ga na sigurno.
Usisajte ostatke praha kave iz otvora za prah i podrucja drzaca portafiltera.

Ocistite gumene nozice viaznom Krpom.

Obrisite povrsine milinca i kabel viaznom, mekom Krpom.

Da izbjegnete mrlje, osusite mlinac mekom krpom.

Vratite silikonski nastavak na mjesto.

© N O A~ D

Utaknife utikac u uficnicu i ponovno ukljucite mlinac za kavu pomocu prekidaca.
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CISCENJE

5.2 CISCENJE MLINCA

Za optimalne rezultate mljevenja uvijek ocistite mlinac LICRE granulama za Cisc¢enje nakon svaka
2 kg samljevenin zrna kave.

1.

® N o oA CN

IskljucCite mlinac za kavu pomocu prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje na straznjoj strani i
izvucite utikac iz mreznog napajanja.

ISpraznite posudu za kavu.

Ocistite posudu za zrna usisavacem.

Skinite silikonski nastavak sa straznje stijenke iznad drzaca portafiltera i odlozite ga na sigurno.
Usisajte ostatke praha kave iz otvora za prah i podrucja drzaca portafiltera.

Uspife 2 pune Zlice LIGRE granula za ¢iscenje u posudu za zrna.

Utaknite utikac u uticnicu i ukljucite mlinac na prekidacu.

Odaberite kolicinu za dupli espresso i postavite portafilter na drzac portafiltera.
¢ Vas LIGRE siji automatski pocinje mljeti.

Cim proces mljevenja zavrsi, ispraznite portafilter i bacite samljevene granule.

. Ponavljajte postupak sve dok u mlinu vise ne bude granula za ciscenje.

. Stavite oko 3 Zlice zrna kave u posudu za zra i meljite in dok se ne ispusti samo Cista kava u

pranu.

. Upoftrijebite usisavac za uklanjanje preostalin granula za ¢iscenje iz otvora za prahiu

podrucju drzaca portafiltera.
¢ Mlinac vaseg miina sada je potpuno ociscen.

. Vratite silikonski nastavak.

¢ Vas LICRE siji je spreman za novi proces mljevenja.



¢I1SCENJE/ TEHNICKI PODACI

ODRZAVANJE

Da biste osigurali dugorocno siguran rad, preporucujemo da vas LIGRE siji servisira LICRE servis na

svakih 300 kg mljevene kave.

6 TEHNICKI PODACI

Tip: Mlinac za kavu siji
Model: LMGCBOOOO | LMGSO000
Napon: 220-240V ~ 50 Hz
Ukupni uc¢inak: 320 W

Okretaja u minuti: 1.350 o/min.
Proizvodni ué¢inak: 1-39/s

Razina zvuéne snage: <70 db(A)
Zapremina posude za kavu: 2509

Tezina praznog uredaja: 6.7 kg

Sirina x Visina x bubina: 140 X 345 X 224 mm
Temperatura okoline za pravilan rad: +10 °C do +35 °C
Certifikat: ce
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TEHNICKI PODACI
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Du findest die detaillierte Anleitung mit vielen nutzlichen
Hinweisen auf www.ligre.com/service

- You can find the detailed manual with lofs of useful nofes and
w4 information af www.ligre.com/service

Hersteller
LICGRE CmbH & Co KG - InnsfraBe 2 - A-6342 Niederndorf - Osterreich



